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/AN OPLYSNINGER OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, far apparatet installeres og
tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar for
eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation eller
brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert og
tilgeengeligt sted til senere opslag.

Sikkerhed for bern og andre udsatte personer
- Apparatet kan bruges af barn fra 8 ar og opefter samt af

personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring
eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret
i at bruge apparatet pa en sikker made samt forstar de
medfelgende farer.

- Dette apparat kan bruges af bgrn mellem 3 og 8 ar og

personer med omfattende og komplekst handicap, hvis de
er blevet instrueret korrekt.

- Bgrn pa under 3 ar skal holdes pa afstand, med mindre de

overvages konstant.

- Bgrn ma ikke lege med apparatet.
- Born ma ikke udfgre rengering og vedligeholdelse pa

apparatet uden opsyn.

- Opbevar al emballage utilgeengeligt for bagrn, og bortskaf

det korrekt.

Generelt om sikkerhed
- Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller

lignende anvendelse, som f.eks.:



- Stuehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer og i
andre arbejdsmiljger
- Af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre miljger af indkvarteringstypen
- ADVARSEL: Sgrg for, at der er frit gennemtraek gennem
udluftninger, bade i apparatets kabinet og i et evt.
indbygningselement.
- ADVARSEL.: Brug ikke mekaniske redskaber eller andre
kunstige hjeelpemidler til at fremskynde optgningen,
medmindre de er anbefalet af producenten.
- ADVARSEL: Undga at beskadige kglekredslgbet.
ADVARSEL: Brug ikke el-apparater indvendig i
kaleskabet, med mindre det er anbefalet af producenten.
Undlad at bruge hgjtryksrenser eller damp til at renggre
apparatet.
Rengar apparatet med en fugtig, blgd klud. Brug kun et
neutralt renggringsmiddel. Brug ikke slibende midler,
skuresvampe, oplgsningsmidler eller metalgenstande.
Opbevar ikke eksplosive stoffer, som f.eks.
aerosolbeholdere med braendbar drivgas, i dette apparat.
Hvis netledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, et autoriseret
servicecenter eller en tekniker med tilsvarende
kvalifikationer.

SIKKERHEDSANVISNINGER

» Veer altid forsigtig, nar du flytter

Installation Serg for, at luften kan cirkulere omkring
. apparatet.
ADVARSEL! Apparatet ma kun « Vent mindst 4 timer, inden du slutter
installeres af en sagkyndig. apparatet til stremforsyningen efter

farste installation eller efter at have

Fjern al emballagen og vendt dgren. Dette er for, at olien kan

transportboltene. e tilh T
Undlad at installere eller bruge et . Igde Idagedlf Ompressor?n, .
beskadiget apparat. nden der udfgres nogen form for

arbejde pa apparatet (f.eks. vending af
daren), skal stikket altid tages ud af
kontakten.

Installér ikke apparatet teet pa
radiatorer eller komfurer, ovne eller
kogeplader.

Udseet ikke apparatet for regn.

Folg installationsvejledningen, der
falger med apparatet.

apparatet, da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtgj.



Installér ikke apparatet, hvor der er
direkte sollys.

Montér ikke apparatet pa omrader, der
er for fugtige eller for kolde.

Nar du flytter apparatet, skal du lgfte op
i forkanten, sa gulvet ikke bliver ridset.
Apparatet indeholder en pose med
terremiddel. Dette er ikke et legetg.
Dette er ikke mad. Skal bortskaffes
med det samme.

Tilslutning, el

ADVARSEL! Risiko for brand
og elektrisk stad.

AN
AN

ADVARSEL! Ved placering af
apparatet skal du sgrge for, at
forsyningsledningen ikke
seetter sig fast eller bliver
beskadiget.

ADVARSEL! Brug ikke
adaptere med flere stik og
forleengerledninger.

AN

Apparatet skal tilsluttes stram m/jord,
jvf. Steerkstremsreglementet.

Sarg for, at parametrene pa typeskiltet
er kompatible med de elektriske data
for stremforsyningen.

Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

Pas pa, du ikke beskadiger de
elektriske komponenter (f.eks. netstik,
netledning, kompressor). Kontakt det
autoriserede servicecenter eller en
elektriker for at skifte de elektriske
komponenter.

Netledningen skal veere under niveauet
for netstikket.

Saet farst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Serg for, at
der er adgang til elstikket efter
installationen.

Undga at slukke for apparatet ved at
traekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

Brug

ADVARSEL! Risiko for
personskade, forbraendinger,
elektrisk stad eller brand.

Apparatets specifikationer ma ikke
&ndres.

Anbring ikke el-apparater (f.eks.
ismaskiner) i apparatet, medmindre det
er angivet pa apparatet som egnet af
producenten.

Veer omhyggelig med ikke at forarsage
skade pa kglekredslagbet. Det
indeholder isobutan (R600a), en
naturgas med hgj biologisk
nedbrydelighed. Denne gas er
brandbar.

Hvis der opstar skader pa
kolekredslabet, skal du sgrge for, at
der ikke er &ben ild eller
anteendelseskilder i rummet. Luft ud i
rummet.

Lad ikke varme ting rgre apparatets
plastdele.

Saet ikke drikkevarer med kulsyre
(brus) i fryserafdelingen. Dette vil
skabe tryk pa drikkevarerne.

Opbevar ikke brandfarlig gas og
vaesker i apparatet.

Undlad at bruge braendbare produkter
eller ting, der er fugtet med breendbare
produkter, i apparatet eller i naerheden
af eller pa dette.

Rgr ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

Rer ikke ved ting fra fryserafdelingen,
hvis dine haender er vade eller fugtige.
Indfrys ikke madvarer, der har veeret
optget.

Overhold opbevaringsanvisningerne pa
emballagen til frostvaren.

Indvendig belysning

ADVARSEL! Risiko for
elektrisk stad.

Den type lampe, der anvendes til dette
apparat, er kun til
husholdningsapparater. Det ma ikke
bruges til anden belysning.



Vedligeholdelse og rengering

ADVARSEL! Risiko for skader
pa mennesker eller apparat.

» Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

» Apparatets kglesystem indeholder
kulbrinter. Kun en faguddannet person
ma udfere vedligeholdelse og
opladning af enheden.

+ Undersgag jeevnligt apparatets aflgb, og
renger det, hvis det er ngdvendigt. Hvis
aflabet er blokeret, ophobes
afrimningsvandet i bunden af
apparatet.

Service

» Kontakt et autoriseret servicecenter for
at fa repareret apparatet.

INSTALLATION

Placering

Se monteringsvejledningen
vedr. installation.

For at sikre bedst mulig ydelse bar
apparatet placeres i god afstand fra
varmekilder som radiatorer, kedler, direkte
sollys osv. Serg for, at luften kan cirkulere
frit omkring kabinettets bagside.

Placering

Installér apparatet pa et tert sted med god
udluftning indenders, hvor
rumtemperaturen passer til den anferte
klimaklasse pa apparatets typeskilt.

Klima- Omgivelsestemperatur
klasse

SN +10°C til + 32°C
N +16°C til + 32°C
ST +16°C til + 38°C
T +16°C til + 43°C

* Brug kun originale reservedele.

Bortskaffelse

ADVARSEL! Risiko for
personskade eller kveelning.

» Tag stikket ud af kontakten.

 Kilip elledningen af, og kassér den.

» Fjern lagen, sa bern og kaeledyr ikke
kan blive lukket inde i apparatet.

» Apparatets kolekredslgb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.

 Isoleringsskummet indeholder
breendbar gas. Kontakt din
genbrugsplads ang. oplysninger om,
hvordan apparatet bortskaffes korrekt.

« Undga at beskadige delene til
keleenheden, der befinder sig i
naerheden af varmeveksleren.

Der kan opsta visse
funktionsproblemer for visse
typer modeller, nar de betjenes
uden for dette interval. Der kan
kun garanteres korrekt drift
inden for det specifikke
temperaturinterval. Hvis du er i
tvivl om, hvor du kan installere
apparatet, bedes du henvende
dig til selgeren, vores
kundeservice eller til det
naermeste autoriserede
servicecenter.

@

Tilslutning, el

* Inden tilslutning til lysnettet skal det
kontrolleres, at spaendingen og
frekvensen pa meerkepladen svarer til
boligens forsyningsstrem.

» Apparatet skal tilsluttes stream m/jord,
jvf. Steerkstremsreglementet. Stikket pa
netledningen har en kontakt til dette
formal. Hvis der ikke er jord pa
stikkontakten, tilsluttes apparatet en
seerskilt jordforbindelse iht.
Steerkstrgmsreglementet. Sparg en
autoriseret installater til rads.



» Producenten fraleegger sig ethvert
ansvar, hvis de nsevnte
sikkerhedsregler ikke overholdes.

FORSIGTIG! Se
monteringsvejledningen vedr.

» Dette apparat opfylder geeldende EQF- installation.
direktiver.
Krav til lufttilfersel
Der skal veere tilstraekkelig luftstram bag
apparatet.
7 5cm min.
/ > » » » 200cm?
A|
d
min.
E 200 cm?
A
o
BETJENING
Betjeningspanel
|
I
© - & MoDE ok - o+
Display Knap til seenkning af kaleskabets
Knap til ggning af temperatur i fryser temperatur
Knap til seenkning af temperatur i El ON/OFF
fryser Den foruddefinerede knaplyd kan aendres
OK ved at trykke pa Mode og knappen til
seenkning af temperatur samtidigt i nogle
Mode

fa sekunder. Zndringen kan tilbagestilles.
I[@ Knap til ggning af keleskabets

temperatur
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Aktivering

1. Seet stikket i stikkontakten.

2. Tryk pa apparatets ON/OFF-knap, hvis
displayet er slukket.
Temperaturindikatorerne viser den
indstillede standardtemperatur.

Alarmsignalet kan ga i gang
efter fa sekunder.

Se "Alarm for for hgj
temperatur" for at nulstille
alarmen.

Se under "Indstilling af temperatur" for at
&ndre temperaturen.

Hvis der vises "dEMo" pa displayet,
henvises der til "Fejlfinding".

Slukning

1. Tryk pa skabets ON/OFF i 5 sekunder.
Displayet slukkes.
2. Traek stikket ud af stikkontakten.

Regulering af temperatur

Indstil skabstemperaturen ved at trykke pa
temperaturveelgerne.
Standardindstillet temperatur:

» +5 °C i kgleskabet

* -18 °Ciifryseren
Temperaturindikatorerne viser den
indstillede temperatur.

Indikator, kgleafdeling
Timerindikator
/Temperaturindikator
ON/OFF-indikator
Shopping-funktion
Holiday-tilstand
FastFreeze-funktion
Temperaturlampe
Fryserafdelingens indikator
Alarmindikator
ChildLock-funktion
DrinksChill-funktion
Ventilator-funktion

@

FRETIOMMODO Dp

Den indstillede temperatur vil
blive naet inden for 24 timer.
Den indstillede temperatur
huskes efter et stramsvigt.

Taending af keleskabet

Det er nok at trykke pa keoleskabets
temperaturveelger for at teende
koleskabet. Kgleskabet kan ogsa teendes
pa en anden made:

1. Tryk pa Mode, indtil det tilsvarende
symbol vises.

OFF-indikatoren for kgleskabet blinker.

2. Tryk pa OK for at bekreefte.

OFF-indikatoren for kgleskabet slukkes.

Se under "Indstilling af
temperatur" for at eendre
temperaturen.

Slukning af keleskabet

1. Tryk pa Mode, indtil det tilsvarende
symbol vises.

OFF-indikatoren for kaleskabet og

indikatoren for kgleskabsafdelingen

blinker.

Kgleskabets temperaturindikator viser

streger.

2. Tryk pa OK for at bekreefte.

OFF-indikatoren for kgleskabet vises.



Alarm for for hgj temperatur

En temperaturstigning i fryseren (f.eks.
pga. et tidligere streamsvigt) angives ved,
at alarmikonet og indikatorerne for
frysertemperaturen blinker, og at
summeren udsendes.

Tryk pa en vilkarlig knap.

Lydalarmen afbrydes.

Fryserens temperaturindikator viser den
hgjeste opnaede temperatur i nogle fa
sekunder og derefter den indstillede
temperatur igen.

Alarmindikatoren fortsaetter
med at blinke, indtil de normale
forhold er genoprettet.

Shopping-funktion

Hvis det er ngdvendigt at anbringe store
maengder varme madvarer i kaleskabet,
f.eks. efter indkgb, anbefales det at

aktivere Shopping-funktionen for at kale
varerne hurtigere ned og for at undga at

opvarme de andre fadevarer i kaleskabet.

1. Tryk pa Mode, indtil det tilsvarende
symbol vises pa displayet.

Shopping-lampen blinker.

2. Tryk pa OK for at bekreefte.

Shopping-lampen vises.

Shopping-funktionen afbrydes automatisk

efter ca. 6 timer.

Sadan slas funktionen fra, inden den
slukkes automatisk, gentag proceduren.

Funktionen slas fra, nar der
veelges en anden temperatur i
koleskabet.

Holiday-tilstand

Tilstanden giver mulighed for at holde
apparatets lage lukket i en laengere
periode, hvor skabet er tamt, uden at der
dannes darlig lugt.

1. Tryk pa Mode, indtil det tilsvarende

symbol vises pa displayet.
Holiday-lampen blinker.
Temperaturindikatoren viser
temperaturen.

2. Tryk pa OK for at bekreefte.
Holiday-lampen vises.

Denne tilstand slas fra efter at
have valgt en anden
temperatur.

FastFreeze-funktion

FastFreeze-funktionen bruges til hurtig
nedfrysning af friske madvarer og hindrer
samtidig opvarmning af allerede dybfrosne
madvarer.

1. Tryk pa knappen Mode, indtil det
tilsvarende ikon vises, for at sla
funktionen til.

FastFreeze-lampen blinker.

2. Tryk pa knappen OK for at bekraefte.

FastFreeze-lampen vises.

Funktionen standser automatisk efter 52

timer.

For at slukke for funktionen, inden den
afsluttes automatisk, skal du gentage
proceduren, indtil FastFreeze-lampen
slukkes.

Funktionen slas fra, nar der
veelges en anden temperatur.

Alarm for aben lage

Hvis lagen star aben i ca. 90 sekunder,
starter lydalarmen, og alarmlampen
blinker.

Alarmen stopper, nar lagen er lukket. Nar
alarmen lyder, kan lydsignalet afbrydes
ved at trykke pa en vilkarlig knap.

ChildLock-funktion

Aktivér ChildLock-funktionen for at lase
knapperne og forhindre utilsigtet
betjening.

1. Tryk pa Mode, indtil det tilsvarende
symbol vises.
ChildLock-indikatoren blinker.
2. Tryk pa OK for at bekreefte.
ChildLock-indikatoren vises.
ChildLock-funktionen slas fra ved at
gentage proceduren, indtil ChildLock-
indikatoren slukkes.



DrinksChill-funktion

DrinksChill-funktionen bruges til at indstille
en lydalarm pa et gnsket tidspunkt, hvilket
f.eks. er praktisk, nar en opskrift kreever,
at fgdevarer kgles ned i et bestemt stykke
tid.

Det er ogsa praktisk, nar der er brug for en
pamindelse for ikke at glemme de flasker,
der stilles i fryseren med henblik pa hurtig
afkeling.

1. Tryk pa Mode, indtil det tilsvarende
ikon vises.

DrinksChill-lampen blinker.

Timeren viser den indstillede veerdi (30

minutter) i fa sekunder.

2. Tryk pa Timer-veelgeren for at eendre
timerens indstilling fra 1 til 90 minutter.

3. Tryk pa OK for at bekreefte.

DrinksChill-lampen vises.

Timeren begynder at blinke (min).

Ved nedteaellingens afslutning blinker

DrinksChill-indikatoren, og der hgres en

lydalarm. Tryk pa OK for at slukke for

lyden og afslutte funktionen.

DAGLIG BRUG

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

Indvendig rengering

Inden apparatet tages i brug bar det
vaskes indvendig (inkl. tilbehgr) med
lunkent vand tilsat neutral saebe for at
fierne den typiske lugt af nyt apparat. Ter
grundigt efter.

FORSIGTIG! Brug ikke
vaskemidler, skurepulver, chlor
eller oliebaserede
renggringsmidler, da de
beskadiger finishets overflade.

Placering af derhylder

Hylderne i dgren kan seettes i forskellig
hgjde, sa der er plads til madvarer af
forskellig starrelse.

Funktionen slas fra ved at gentage
proceduren, indtil DrinksChill slukkes.

Tiden kan aendres nar som
helst under nedtaellingen og
ogsa ved afslutningen ved at
trykke pa temperaturvaelgeren
for afkeling og opvarmning.

Ventilator-funktion

1. Tryk pa Mode, indtil det tilsvarende
symbol vises.

Ventilator-indikatoren blinker.

2. Tryk pa OK for at bekreefte.

Ventilator-indikatoren lyser.

Funktionen slas fra ved at gentage

proceduren, indtil Ventilator-indikatoren

slukkes.

Aktiveringen af Ventilator-
funktionen gger
energiforbruget.

Hvis funktionen aktiveres
automatisk, vises Ventilator-
indikatoren ikke (se "Daglig
brug").

1. Treek gradvist hylden op, til den
kommer fri.
2. Saet den derpa i den gnskede hgjde.
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Flytbare hylder

Koleskabets veegge har en reekke skinner,
sa hylderne kan placeres efter gnske.

Flyt ikke glashylden over
grontsagsskuffen. Den sikrer
korrekt luftcirkulation.

Nedfrysning af friske madvarer

Fryseafdelingen er velegnet til indfrysning
af friske madvarer og til opbevaring af
frosne og dybfrosne madvarer i lang tid.

Inden indfrysning af friske madvarer
startes FastFreeze-funktionen mindst 24
timer, for madvarerne laegges i
fryseafdelingen.

| sa fald kan temperaturen i
keleafdelingen komme under 0
°C. Hvis det sker, saettes
termostatknappen pa en
varmere indstilling.

@

Anbring de madvarer, der skal fryses, i det
gverste rum.

Den maksimale mangde madvarer, der
kan indfryses pa 24 timer, star pa
typepladen, der er anbragt indvendigt i
skabet.

Fryseprocessen varer 24 timer, og under
denne periode ma der ikke tilfgjes anden
mad, der skal nedfryses.

Nar fryseprocessen er feerdig, kan du
gendanne den tidligere indstillede
temperatur (se "FastFreeze-funktion").

Opbevaring af frosne madvarer

Nar skabet teendes igen efter en laengere
periode, hvor det ikke har veeret anvendt,
skal det kgre i mindst 2 timer pa hgjere
indstillinger, inden der laegges madvarer
ind.

ADVARSEL! Hvis madvarerne
optgs ved et uheld (f.eks. som
falge af stremsvigt), og
streamafbrydelsen har varet
leengere end den angivne
temperaturstigningstid under
tekniske specifikationer, skal
madvarerne enten spises eller
tilberedes og derefter
nedfryses igen (efter afkgling).

Optoning

Nar dybfrostvarer eller nedfrosne
madvarer skal bruges, kan de optgs i
keleafdelingen eller ved stuetemperatur,
afheengig af hvornar de skal bruges.

Sma stykker kan endda tilberedes uden
optening, direkte fra fryseren: i s& fald
forlaenges tilberedningstiden.



Afdeling med lav temperatur

Pa modeller, der er udstyret med denne
funktion i kegleskabet, er den beregnet til
den bedste opbevaring af friske fgdevarer,
som f.eks. fisk, kad, skaldyr osv.

Den er placeret i den nederste del, lige
over grgntsagsskuffen.

Temperaturlampe

Kgleskabet er udstyret med
temperaturindikatoren for korrekt
opbevaring af madvarer. Symbolet pa
apparatets sidevaeg angiver det koldeste
omrade i kaleskabet.

Hvis OK viser (A), kan der laegges friske
madvarer i omradet, der er angivet med
symbolet, hvis ikke (B), justeres
temperaturveelgeren til en koldere
indstilling, og temperaturindikatoren
kontrolleres igen efter 12 timer.

A——OK- @
B__‘ %%

Nar du har sat de friske
madvarer i apparatet eller efter
at have abnet deren flere
gange i treek eller i en lang
periode, er det normalt, at
lampen ikke vises OK. Vent
mindst 12 timer, inden du
genjusterer
temperaturveelgeren.

Ventilator

Kgleskabs -rummet er udstyret med en
enhed, der ggr det muligt at kele maden
hurtigt og holde en ensartet temperatur i
rummet.

Enheden aktiveres automatisk efter
behov, f.eks. for hurtigt at opna den
gnskede temperatur, efter at dgren er
blevet abnet, eller hvis
omgivelsestemperaturen er hgij.

1

———

Du kan sl funktionen til
manuelt efter behov (se under
"Ventilator-funktion").

@
@

Enheden Ventilator slas fra, nar
daren er aben, og slas
automatisk til igen, nar deren
lukkes.

Isterningbakker

Apparatet har en eller flere bakker til

isterninger.
tage bakkerne ud af

frostrummet.

1. Fyld vand i disse bakker
2. Seetisbakkerne i frostafdelingen.

Brug ikke metalgenstande til at

Kuldeakkumulatorer

Fryseren indeholder mindst én
kuldeakkumulator, der ager
opbevaringstiden i tilfeelde af
streamafbrydelse eller driftsforstyrrelser.

Dybfrostkalender

13 @{;O 4-6 Qr@@@ 7-12 %ﬁ%‘/’b

Symbolerne viser forskellige slags
dybfrost.

Tallene angiver det antal maneder, de
pageeldende madvarer kan opbevares.
Madvarens kvalitet og behandling far
nedfrysningen afger, om det hgjeste eller
laveste tal for opbevaringstid geelder.
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RAD OG TIPS
Normale driftslyde

Felgende lyde er normale under drift:

» Der kommer en svag gurglende og
boblende lyd fra kglerarene, nar der
pumpes kglemiddel.

* Der kommer en summende og
pulserende lyd fra kompressoren, nar
der pumpes kglemiddel.

» Der kommer en pludselig smeeldende
lyd fra apparatets inderside, som
forarsages af termisk udvidelse (et
naturligt og ufarligt fysisk feenomen).

» Der kommer en svag klik-lyd fra
temperaturregulatoren, nar
kompressoren teendes eller slukkes.

Energisparetips

« Abn lagen sa lidt som muligt, og lad
den ikke sta aben laengere end hgjst
ngdvendigt.

» Fjern ikke kuldeakkumulatorerne fra
frysekurven.

Rad om koling af friske
madvarer

» Seet ikke dampende varm mad eller
drikke i kaleskabet.

» Laeg lag pa maden eller pak den ind,
iseer hvis den lugter steerkt.

» Placer maden, sa luften kan cirkulere
frit rundt om den.

Rad om keling
Nyttige tip:

+ Kgad (alle slags): pakkes ind i passende
emballage og leegges pa glashylden
over grgntsagsskuffen. Opbevar kad i
hgijst 1-2 dage.

» Tilberedt mad, kolde retter: tildeek og
stil pa en hvilken som helst hylde.

» Frugt og gront: renggr grundigt og laeg i
en speciel skuffe. Bananer, kartofler,
lag og hvidlag ma ikke laegges i
kaleskab, med mindre de er pakket ind.

» Smgr og ost: anbring i en seerlig lufttaet
beholder eller pak det ind i alufolie eller
i en polyaetylenpose for at udelukke sa
meget luft som muligt.

» Flasker: luk dem med en kapsel og
opbevare dem i dgrflaskehylden, eller
(hvis tilgeengelige) pa flaskestativet.

Rad om frysning

* Nedfrys kun 1. klasses madvarer, der
er friske og grundigt rengjorte.

» For mere effektiv nedfrysning og
optegning skal maden deles op i sma
portioner.

* Pak maden ind i aluminiumsfolie eller
polyeetylen. Sgrg for, at pakkerne er
luftteette.

» For at undga en temperaturstigning af
allerede frossen mad ma du ikke
anbringe frisk ufrossen mad lige ved
siden af den.

» Magre madvarer holder sig bedre og
lzengere end fedtholdige. Salt
nedsaetter madens holdbarhed.

* Undlad at spise isterninger og
sodavandsis, lige efter du har taget
dem ud af fryseren. Risiko for
forfrysninger.

» Deter en god idé at meerke alle pakker
med indfrysningsdato, sa du har styr pa
holdbarheden.

Tips om opbevaring af
frostvarer

+ Sikr dig, at kebte dybfrostvarer har
veeret veeret korrekt opbevaret i
forretningen.

» Sarg for at bringe frostvarer hjem
hurtigst muligt og laeegge dem i fryseren.

* Optoede madvarer nedbrydes meget
hurtigt og kan ikke nedfryses igen.

» Overskrid ikke udlgbsdatoen pa
pakken.
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

Generelle advarsler

FORSIGTIG! Kobl apparatet
fra stremforsyningen, for der
udfgres nogen som helst form
for vedligeholdelse.

Apparatets kglesystem
indeholder kulbrinter, og
service og pafyldning af
kelemiddel méa derfor kun
udfares af en autoriseret
tekniker.

@

Apparatets dele og tilbehar
egner sig ikke til opvask i
maskine.

@

Regelmassig rengering

é FORSIGTIG! Undga at traekke
i, flytte eller beskadige evt. rgr

og/eller ledninger i apparatet.
FORSIGTIG! Undga at
beskadige kglesystemet.

Apparatet skal jeevnlig renggres:

1. Vask det indvendigt, inkl. tilbehgr, med
lunkent vand tilsat neutral saebe.

2. Efterse jeevnlig derpakningerne, og ter
dem af, sa de er rene og fri for
belaegninger.

3. Skyl og ter grundigt af.

4. Rens kondensatoren og kompressoren
bag pa skabet med en bearste, hvis der
er adgang til dem.

Dette gger apparatets ydeevne og
sparer stram.

Afrimning af keleskabet

Under normal drift afrimes fordamperen i
keleafdelingen automatisk, hver gang

kompressoren standser. Afrimningsvandet
ledes ud gennem en rende og ned i en
seerlig beholder bag pa apparatet, over
kompressoren, hvor det fordamper.

Aflgbet til afrimningsvand sidder midt i
renden i kgleafdelingen. Det skal jeevnlig
renses, sa vandet ikke lgber over og
drypper ned pa maden i skabet.

Afrimning af fryseren

Fryserrummet er af frost free-typen. Det
betyder, at der ikke dannes rim, nar det er
teendt, hverken pa de indvendige veegge
eller pa madvarerne.

Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar apparatet
ikke skal bruges i leengere tid:

Tag stikket ud af stikkontakten.
Tag al maden ud.

Rengear apparatet inkl. alt tilbehgr.
Lad degren/dgrene sta aben for at
forebygge ubehagelig lugt.

FORSIGTIG! Hvis der skal
veere teendt for apparatet: Bed
nogen se til det en gang
imellem, s& maden ikke bliver
fordaervet, hvis der har veeret
strgmsvigt.

Vi anbefaler at aktivere
Holiday-tilstand.

PON=
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FEJLFINDING

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

Hvis noget gar galt...

Apparatet virker ikke. Der er slukket for appara- Teaend for kaleskabet.
tet.
Der er ingen strgm i stik- Prov at tilslutte et andet elek-
kontakten. trisk apparat til den pageelden-

de stikkontakt. Kontakt en
autoriseret elektriker.

Lydsignalet eller den visuel- Der er teendt for apparatet Se "Alarm for aben der" eller
le alarm er slaet til. for nylig, eller temperatu- "Alarm for hgj temperatur".
ren er stadig for hgj.

Dgren star aben. Luk lagen. Se "Alarm for aben

der"
Der vises et O1- eller = - Problem med temperatur- Kontakt det .naermeste autori-
foler. serede servicecenter (kglesy-

symbol i temperaturdisplayet

i etiealas o (el stemet fortsaetter med at holde

madvarerne kolde, men det er
ikke muligt at regulere tempe-

raturen).
Paeren er defekt. Kontakt det nsermeste autori-

serede servicecenter.
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Der blev lagt for store Vent nogle timer, og kontroller

maengder madvarer i pa sa temperaturen igen.

samme tid.

Madvarerne var for varme, Lad madvarerne komme ned

da de blev lagt i apparatet. pa stuetemperatur, for de laeeg-
gesi.

"FastFreeze" eller "Shop- Se "FastFreeze-funktions" el-

ping" er slaet til. ler "Shopping-funktions".

Kompressoren starter ikke Det er normalt og skyldes Kompressoren gar i gang efter
straks, nar der er trykket pa ikke fejl. et stykke tid.

"FastFreeze" eller "Shop-

ping", eller nar temperaturen

er aendret.

Der Igber vand inde i kole- Madvarer forhindrer, at Sgrg for, at madvarerne ikke

skabet. vandet Igber ned i vand- rgrer ved bagpladen.
beholderen.

Der Igber vand ud pa gulvet. Smeltevandsaflabet er ik- Tilslut smeltevandsaflgbet til
ke tilsluttet fordampnings- fordampningsbakken.

bakken over kompresso-
ren.




16

dEMo vises pa displayet. Apparatet er i demo-til- Hold OK nede i ca. 10 sekun-
stand. der, indtil der lyder en lang ad-
varsel, og displayet slukker et
kort gjeblik.
Dgaren er ikke lukket rig- Se under "Lukning af dgren".
tigt.
Der er lagt for store Leeg feerre madvarer i ad gan-
maengder madvarer i pa gen.
samme tid.
"FastFreeze-funktions" el- Se "FastFreeze-funktions" el-
ler "Shopping-funktions" er ler "Shopping-funktions".
slaet til.
@ Hvis radet ikke farer til det Lukning af deren
gnskede resultat, skal du 1. Renger dgrpakningerne.
kontakte det neermeste 2. Justér daren, hvis den ikke slutter taet.
autoriserede servicecenter. Se monteringsvejledningerne_
3. Udskift evt. defekte dgrpakninger.
Udskiftning af pzere Kontakt det autoriserede

Apparatet er forsynet med en indvendig servicecenter.

LED-paere med lang holdbarhed.

Paeren ma kun skiftes af et godkendt
servicecenter. Kontakt dit autoriserede
servicecenter.

TEKNISKE DATA

Nichemal

Bredde mm 560
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Temperaturstigningstid

Timer 21

Hyppighed

De tekniske specifikationer fremgar af
maerkeplade udvendigt eller indvendigt i
apparatets samt af energimaerket.

MILIGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet ?f:)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjselp med at
beskytte miljget og menneskelig sundhed
samt at genbruge affald af elektriske og
elektroniske apparater. Kasser ikke

50

apparater, der er maerket med symbolet

E, sammen med husholdningsaffaldet.

Lever produktet tilbage til din lokale
genbrugsplads eller kontakt din kommune.
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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

/A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
do wykorzystania w przysztoSci.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
a takze nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub
doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia i bedg swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w wieku od 3 do 8 lat i
osoby 0 znacznym stopniu niepetnosprawnosci, jesli
zostang uprzednio odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieciom nie wolno zajmowac¢ sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposéb.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie

domowym oraz do podobnych zastosowan w takich

miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach sklepowych,
biurowych oraz innych placowkach pracowniczych

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzadzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac¢ zadnych urzgdzen ani

Srodkdéw do przyspieszania odmrazania urzadzenia z

wyjatkiem tych, ktore zaleca producent.

- OSTRZEZENIE: Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie

uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

- OSTRZEZENIE: Do wnetrza urzgdzenia nie wolno

wktadaé zadnych urzadzen elektrycznych z wyjgtkiem

tych, ktére zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem ani

parg wodna.

- Czysci¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej szmatki.

Stosowac wytacznie obojetne srodki czyszczace. Nie

uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,

rozpuszczalnikéw ani metalowych przedmiotéw.

- Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji wybuchowych,

np. puszek z aerozolem zawierajgcych tatwopalny gaz

pedny.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze wzgledow

bezpieczenstwa musi go wymieni¢ producent,

autoryzowane centrum serwisowe lub inna

wykwalifikowana osoba.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Instalacja

OSTRZEZENIE! Urzgdzenie
moze zainstalowac wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usunac¢ wszystkie elementy
opakowania i blokady transportowe.

* Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

* Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

» Zachowa¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzgdzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢ na
stopach petne obuwie.

» Wokét urzadzenia nalezy zapewnic
przeptyw powietrza.

* Po zainstalowaniu nowego urzgdzenia
lub zmianie kierunku otwierania jego
drzwi nalezy odczekac¢ co najmniej 4
godziny przed podfgczeniem
urzadzenia do zasilania. Jest to
niezbedne, aby olej sptynat z powrotem
do sprezarki.

» Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

* Nie instalowac¢ urzgdzenia w poblizu
grzejnikdw, kuchenek, piekarnikow ani
ptyt grzejnych.

» Nie naraza¢ urzadzenia na zamoczenie
przez deszcz.

* Nie instalowac¢ urzgdzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

* Nie instalowac¢ urzgdzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza
wilgotno$¢ lub zbyt niska temperatura.

* Przesuwajac urzadzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

» W urzadzeniu znajduje sie torebka ze
srodkiem pochtaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno sie nig bawi¢. Nie jest ona

przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwiocznie wyrzucic.

Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE! Wystepuje
zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem
elektrycznym.

A OSTRZEZENIE! Ustawiajac
urzgdzenie, nalezy uwazac,
aby nie przycisng¢ lub nie
uszkodzi¢ przewodu
zasilajgcego.

C OSTRZEZENIE! Nie stosowaé¢
rozgateznikow ani
przediuzaczy.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

« Upewni¢ sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrodta zasilania.

* Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego
Z uziemieniem.

* Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementoéw elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajgcego,
sprezarki). Jesli wystagpi koniecznos¢
wymiany elementow elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.

» Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonhczeniu instalacji urzadzenia
wtyczka przewodu zasilajgcego byta
tatwo dostepna.

» QOdtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggna¢ za przewod zasilajgcy. Nalezy
zawsze ciggnac za wtyczke sieciowa.



Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen ciata, oparzenia,
porazenia prgdem lub pozaru.

* Nie zmienia¢ parametréow technicznych
urzgdzenia.

* Nie umieszcza¢ w urzadzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np. maszynek
do lodow), chyba ze zostaty one
przeznaczone do tego celu przez
producenta.

* Nalezy zachowac ostrozno$c, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktory jest
gazem ziemnym spetniajgcym wymogi
dotyczace ochrony srodowiska. Gaz
ten jest fatwopalny.

» W razie uszkodzenia uktadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Nie dopuszczac, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzgdzenia.

» Nie wkfada¢ do komory zamrazarki
napojow gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost ci$nienia w
opakowaniu z napojem.

» Nie wolno przechowywac¢ w urzgdzeniu
tatwopalnych gazow i ptynow.

* Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow
nasaczonych fatwopalnymi
substancjami.

» Nie dotyka¢ sprezarki ani skraplacza.
S3 one goragce.

* Nie wyjmowac ani nie dotykac
produktow znajdujgcych sie w komorze
zamrazarki mokrymi lub wilgotnymi
rekoma.

* Nie wolno ponownie zamrazaé
rozmrozonej Zywnosci.

* Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczacych przechowywania mrozone;j
zywnosci, ktore znajdujg sie na jej
opakowaniu.
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Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE! Zagrozenie
porazeniem pradem.

* Oswietlenie zastosowane w tym
urzadzeniu jest przeznaczone
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie
nalezy uzywac go do oswietlania
pomieszczen.

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! Zagrozenie
odniesieniem obrazen lub
uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

» W uktadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

» Regularnie sprawdzac odptyw skroplin
w urzadzeniu i w razie potrzeby
oczyszczac go. Gdy odptyw zablokuje
sie, na dnie urzgdzenia zbiera sie
woda.

Serwis

* Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym,
ktory naprawi urzadzenie.

» Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne.

Utylizacja

OSTRZEZENIE! Zagrozenie
odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

» Odcigc¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.

»  Wymontowac drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

* Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
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tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.

» Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzadzenia,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami.

INSTALACJA
Miejsce instalacji

Przed zainstalowaniem
urzgdzenia nalezy przeczytac
instrukcje montazu.

W celu zapewnienia optymalnego
dziatania, urzadzenie nalezy zainstalowaé
z dala od zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery, bojlery, bezposrednie
promienie stoneczne itd. Nalezy zapewnic
swobodny przeptyw powietrza z tytu
urzgdzenia.

Ustawianie

Urzgdzenie nalezy zainstalowac w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac¢ klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Klasa
klima-

Temperatura otoczenia

tyczna

od +10°C do + 32°C

N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C

» Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
ukfadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepta.

Niektoére modele urzgdzen
mogag dziata¢ nieprawidtowo w
temperaturze spoza podanego
zakresu. Prawidtowa praca
urzadzenia jest gwarantowana
tylko w podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawcg, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzic, czy
napigcie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowej.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest w
tym celu wyposazona w specjalny styk.
Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzadzenie nalezy podtaczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji z
wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

» Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.



Wymagania dotyczace
wentylacji

Przeptyw powietrza za urzgdzeniem musi
by¢ wystarczajacy.

7 5cm min.

/ > » » » 200 cm?

min.
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A UWAGA! Przed
zainstalowaniem urzgdzenia
nalezy przeczytac instrukcje
montazu.

=
EKSPLOATACJA
Panel sterowania
0
|
(p +  MODE

Wyswietlacz

Przycisk podwyzszania temperatury
zamrazarki

Przycisk obnizania temperatury
zamrazarki

OK
Mode

A Przycisk podwyzszania temperatury
chtodziarki

5 BB

oKk o
Przycisk obnizania temperatury
chtodziarki

B ON/OFF

Mozna zmieni¢ zdefiniowany dzwiek
przyciskow, naciskajac jednoczesnie i
przytrzymujgc przez kilka sekund Mode i
przycisk obnizania temperatury. Zmiane te
mozna cofngc.
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Wyswietlacz

hnB G DEF ¢
O bex _QQ°
o @A CIC

L KJ I H
Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Jesli wyswietlacz jest wytgczony,
nacisnaé ON/OFF. Wskazniki
temperatury wskazujg ustawiong
domysling temperature.

@ Po kilku sekundach moze
zosta¢ wyemitowany sygnat
dzwiekowy alarmu.
Informacje na temat wytgczania
alarmu znajdujg sie w rozdziale
»Alarm wysokiej temperatury”.

Aby wybraé ustawienie innej temperatury,

nalezy zapoznac sie z rozdziatem
+Regulacja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest

wskazanie "dEMo", nalezy zapoznac sie z

czescig ,Rozwigzywanie problemow”.

Wyltaczanie

1. Nacisngc¢ przycisk ON/OFF na
urzadzeniu i przytrzymac przez 5
sekund.

Wyswietlacz wytgczy sie.

2. Wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego

z gniazda elektrycznego.

Regulacja temperatury
Ustawi¢ temperature urzadzenia,

naciskajac przyciski regulacji temperatury.

Wskaznik komory chtodziarki
Wskaznik minutnika
/wskaznik temperatury
Wskaznik ON/OFF

Funkcja Shopping

Tryb Holiday

Funkcja FastFreeze
Wskaznik temperatury
Wskaznik komory zamrazarki
Wskaznik alarmu

Funkcja ChildLock

Funkcja DrinksChill

Funkcja Wentylator

FRETIOMMOO Dp

DomysIne ustawienia temperatury:
* +5°C w komorze chtodziarki
* -18°C w komorze zamrazarki
Wskazniki temperatury wskazujg
ustawiong temperature.

@ Urzadzenie osiggnie ustawiong
temperature w ciagu 24 godzin.

W razie awarii zasilania
ustawiona temperatura
pozostaje zapisana w pamieci.

Wiaczanie chtodziarki

Aby wigczy¢ chtodziarke, wystarczy
nacisng¢ przycisk regulacji temperatury
chtodziarki. Inny sposéb wigczenia
chtodziarki:

1. Nacisngc¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.
Zacznie miga¢ wskaznik OFF chtodziarki.
2. Nacisngc¢ OK, aby potwierdzic.
Wskaznik OFF chtodziarki zgasnie.

@ Aby wybra¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy zapoznaé
sie z rozdziatem ,Regulacja
temperatury”.

Wylaczanie chtodziarki

1. Nacisngc¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.
Wskaznik OFF chtodziarki i wskaznik

komory chtodziarki zaczng migac.



Wskaznik temperatury chtodziarki bedzie
wyswietlat kreski.

2. Nacisngc¢ OK, aby potwierdzic.
Zostanie wys$wietlony wskaznik OFF
chtodziarki.

Alarm wysokiej temperatury

Wzrost temperatury w komorze
zamrazarki (np. z powodu awarii zasilania)
jest sygnalizowany miganiem symbolu
alarmu i wskaznikow temperatury
zamrazarki, a takze sygnatem
dzwiekowym.

Nacisna¢ dowolny przycisk.

Sygnat dzwiekowy wytaczy sie.

Wskaznik temperatury zamrazarki przez
kilka sekund bedzie wskazywat najwyzszg
odnotowang temperature, a nastepnie
powrdci do wyswietlania ustawionej
temperatury.

Wskaznik alarmu bedzie migat
do czasu przywrocenia
normalnych warunkéw.

Funkcja Shopping

Jezeli trzeba przechowaé wiekszg ilosé
cieptych produktow spozywczych, na
przyktad po zrobieniu zakupoéw, zaleca sie
uruchomienie funkcji Shopping w celu
szybkiego schtodzenia produktéw bez
podnoszenia temperatury zywnosci
bedacej juz wewnatrz chtodziarki.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik Shopping zacznie migac.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzic.

Wigczy sie wskaznik Shopping.

Funkcja Shopping wylacza sie

automatycznie po uptywie ok. 6 godzin.

Aby wytgczy¢ funkcje przed jej
automatycznym wytgczeniem, nalezy
powtorzy¢ opisang wyzej procedure.

Funkcja wytacza sie po
wybraniu innego ustawienia
temperatury w chtodziarce.
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Tryb Holiday

Ten tryb pozwala na pozostawienie
zamknietego i pustego urzadzenia na
dtuzszy czas, np. podczas wakacji, nie
dopuszczajac do powstawania
nieprzyjemnego zapachu.

1. Nacisngc¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik Holiday zacznie migac.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong

temperature.

2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzi¢.

Wigczy sie wskaznik Holiday.

Tryb wylgcza sie, gdy zostanie
wybrane inne ustawienie
temperatury.

Funkcja FastFreeze

Funkcja FastFreeze przyspiesza
zamrazanie Swiezej zywnosci i
jednoczeénie chroni przechowywane
produkty przed niepozadanym ogrzaniem.

1. W celu wtagczenia tej funkcji nalezy
nacisng¢ Mode, az wyswietli sie
odpowiedni symbol.

Wskaznik FastFreeze zacznie migac.

2. Nacisna¢ przycisk OK, aby
potwierdzic.

Wigczy sie wskaznik FastFreeze.

Funkcja wytgczy sie automatycznie po 52

godzinach.

Aby wytaczy¢ funkcje przed jej
automatycznym wytgczeniem, nalezy
powtorzy¢ procedure, az wytgczy sie
wskaznik FastFreeze.

Funkcja wytgcza sie, gdy
zostanie wybrane inne
ustawienie temperatury.

Alarm otworzonych drzwi

Jesli drzwi pozostajg otworzone przez ok.
90 sekund, wigcza sie alarm dzwiekowy i
zaczyna migac wskaznik alarmu.

Alarm wytgcza sie po zamknigeciu drzwi.
Sygnat dzwiekowy alarmu mozna
wytgczy¢ poprzez nacisniecie dowolnego
przycisku.
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Funkcja ChildLock

Funkcja ChildLock umozliwia
zablokowanie przyciskow w celu
zabezpieczenia przed ich przypadkowym
uzyciem.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik ChildLock zacznie migac.

2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzi¢.

Wigczy sie wskaznik ChildLock.

Aby wytaczy¢ funkcje ChildLock, nalezy

powtdrzyc¢ procedure, az zgasnie

wskaznik ChildLock.

Funkcja DrinksChill

Funkcja DrinksChill, umozliwiajgca
ustawienie alarmu dzwiekowego, jest
przydatna np. gdy jest koniecznosé
schtadzania produktow przez okreslony
czas.

Mozna z niej takze korzystac, aby nie
zapomniec¢ o butelkach wtozonych do

zamrazarki w celu szybkiego schtodzenia.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik DrinksChill zacznie migac.

Przez kilka sekund bedzie wyswietlana

ustawiona warto$c¢ dla minutnika (30

minut).

2. Nacisng¢ przycisk regulacji minutnika,
aby zmieni¢ ustawienie w zakresie od
1 do 90 minut.

3. Nacisng¢ OK, aby potwierdzic.

Wigczy sie wskaznik DrinksChill.

Wskazanie minutnika (min) zacznie migac.
Po zakonczeniu odliczania wskaznik
DrinksChill zacznie migac i wtgczy sie
dzwiekowy sygnat alarmowy. Nacisng¢
OK, aby wytaczy¢ sygnat dzwiekowy i
zakonczy¢ dziatanie funkcji.

Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy powtorzy¢
opisane wyzej czynnosci, az zgasnie
wskaznik DrinksChill.

@

W dowolnej chwili podczas
odliczania mozna zmieni¢
ustawiony czas, naciskajgc
przycisk obnizania temperatury
oraz przycisk podwyzszania
temperatury.

Funkcja Wentylator

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik Wentylator zacznie migac.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik Wentylator.

Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy powtorzy¢

opisane wyzej czynnosci, az zgasnie

wskaznik Wentylator.

@

Wiaczenie funkcji Wentylator
powoduje wzrost zuzycia
energii.

Jesli funkcja wigcza sie
automatycznie, wskaznik
Wentylator nie wyswietla sie
(patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”).

CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczgcy bezpieczenstwa.

Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umyc¢
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego srodka czyszczgcego, a
nastepnie doktadnie osuszyc¢.

UWAGA! Nie nalezy stosowac
zracych detergentéw,
materiatéw sciernych, srodkow
na bazie chloru lub oleju,
poniewaz mogtoby to
spowodowaé uszkodzenie
powierzchni urzadzenia.

AN



Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutow

spozywczych w opakowaniach o réznej

wielkosci, potki na drzwiach mozna

umieszczac na roznej wysokosci.

1. Stopniowo wyciggac¢ pdtke do gory az
do jej zwolnienia.

2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.

Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono w
kilka prowadnic umozliwiajacych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.
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Nie wolno wyjmowacé szklanej
poétki znad szuflady na
warzywa, poniewaz zapewnia
ona odpowiedni obieg
powietrza.

@

Zamrazanie swiezej zywnosci
Komora zamrazarki jest przeznaczona do
dtugotrwatego przechowywania mrozonek,
gteboko zamrozonej zywnosci oraz do
zamrazania $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wigczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed umieszczeniem
Zywnosci przeznaczonej do zamrozenia w
komorze zamrazarki.

W takim przypadku
temperatura w komorze
chtodziarki moze spas¢ ponizej
0°C. Jesli tak sie stanie, nalezy
ponownie ustawi¢ wyzszg
temperature.

Umiesci¢ zywnos$¢ do zamrozenia w
gornej komorze.

Informacje o maksymalnej ilosci zywnosci,
jaka mozna zamrozic¢ w ciggu 24 godzin,
podano na tabliczce znamionowej
umieszczonej wewnatrz urzadzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w
tym czasie nie wolno wkfada¢ kolejnej
partii zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.

Po zakonczeniem procesu zamrazania
mozna przywroci¢ pierwotnie ustawiong
temperature (patrz ,Funkcja FastFreeze”).

Przechowywanie zamrozonej
zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytgczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktow w
komorze nalezy uruchomi¢ urzgdzenie na
€O najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.
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OSTRZEZENIE! Jezeli dojdzie
do przypadkowego
rozmrozenia zywnosci
spowodowanego na przyktad
awarig zasilania, jesli awaria
zasilania trwata dtuzej niz
podano w tabeli danych
technicznych w punkcie ,czas
utrzymywania temperatury bez
zasilania”, nalezy szybko
spozy¢ rozmrozong zywnosc¢
lub niezwtocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozi¢
(po ostudzeniu).

Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy rozmrozic
w komorze chtodziarki lub w temperaturze
pokojowej, zaleznie od dostepnego czasu
rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowac¢ w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku gotowanie
potrwa dtuzej.

Komora o niskiej temperaturze

Komora ta, dostepna w wybranych
modelach urzadzen, zapewnia najlepsze
warunki przechowywania w chtodziarce
Swiezej zywnosci, takiej jak ryby, mieso,
owoce morza itp.

Znajduje sie ona w dolnej czesci
chtodziarki, bezposrednio nad szufladg na
warzywa.

Wskaznik temperatury

Chtodziarke wyposazono we wskaznik
temperatury utatwiajgcy prawidtowe

przechowywanie zywnosci. Symbol na
bocznej $ciance urzadzenia wskazuje
najchtodniejsze miejsce w chtodziarce.

Jesli wyswietla sie wskazanie OK (A),
mozna umiesci¢ zywnos¢ w obszarze
oznaczonym symbolem, jesli nie (B),
nalezy obnizy¢ ustawienie temperatury i
odczekac 12 godzin przed ponownym
sprawdzeniem wskaznika temperatury.
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Po wtozeniu do urzgdzenia
Swiezej zywnosci lub
wielokrotnym otwieraniu drzwi
na dtuzszy czas normalnym
zjawiskiem jest znikniecie
wskazania OK. W takiej
sytuacji nalezy wstrzymac sie
co najmniej 12 godzin z
regulacjg temperatury.

Wentylator

Komore chtodziarki wyposazono w
urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajace
bardziej rownomierng temperature w
komorze.

Urzgdzenie witgcza sie automatycznie w
razie potrzeby, np. w celu przywrocenia

temperatury po otworzeniu drzwi lub gdy
temperatura otoczenia jest wysoka.
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W razie potrzeby urzgdzenie
mozna wigczy¢ recznie (patrz
rozdziat ,Funkcja Wentylator”).

Urzadzenie Wentylator
przestaje dziata¢ po otworzeniu
drzwi i ponownie uruchamia sie
zaraz po ich zamkniegciu.



Wytwarzanie lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub
dwie tacki do wytwarzania lodu.

Do wyjmowania tacek z
zamrazarki nie nalezy uzywac
metalowych narzedzi.

1. Napetni¢ pojemniki wodg
2. Wiozy¢ pojemniki na lod do komory
zamrazarki.

Akumulatory zimna

Zamrazarka posiada co najmniej jeden
akumulator zimna, ktéry wydtuza czas
przechowywania produktéw w przypadku
awarii lub braku zasilania.

WSKAZOWKI | PORADY

Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzadzenia mogg by¢
styszalne nastepujace odgtosy:

» Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzacy z przewoddw
chtodniczych, gdy pompowany jest
czynnik chfodniczy.

» Odgtos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest czynnik
chtodniczy.

» Odgtos trzaskania z wnetrza
urzgdzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnosci cieplnej.

* Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas
wigczania i wytgczania sie sprezarki.

Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

* Nie otwierac¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej, niz jest to
absolutnie konieczne.

» Nie wyjmowa¢ akumulatoréw zimna z
kosza zamrazarki.
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Kalendarz przechowywania
zamrozonej zywnosci

13 @{7\@ 4-6 Qr@@@ 7-12 %ﬁ@‘/’b

Symbole przedstawiaja rézne rodzaje
mrozonej Zywnosci.

Liczby wskazujg okres przechowywania w
miesigcach odpowiedni dla danego
rodzaju produktéw spozywczych. To, czy
zastosowanie ma wyzsza czy nizsza
warto$¢ wskazanego okresu
przechowywania, zalezy od jakosci
zywnosci i stopnia przetworzenia przed
zamrozeniem.

Wskazowki dotyczace
przechowywania swiezej
Zywnosci

» W chtodziarce nie nalezy
przechowywac cieptej zywnosci ani
parujgcych ptynow.

» Artykuly spozywcze nalezy przykry¢ lub
owing¢ — szczegolnie te, ktore
wydzielajg mocny zapach.

* Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokot artykutow
spozywczych.

Wskazowki dotyczace
przechowywania

Przydatne wskazowki:

» Migso (wszystkie rodzaje): zapakowac
do odpowiedniego opakowania i
umiesci¢ na szklanej pétce nad
pojemnikiem na warzywa. Mieso
mozna przechowywaé maksymalnie
przez 1-2 dni.

» Zywnos¢ gotowana, potrawy na zimno:
przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej potce.

» Owoce i warzywa: doktadnie umy¢
i umiesci¢ w specjalnej szufladzie.
Niezapakowanych bananéw,
ziemniakoéw, cebuli i czosnku nie
nalezy przechowywac w chtodziarce.
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Masto i ser: umiesci¢ w specjalnym
hermetycznym pojemniku, owing¢ folig
aluminiowg lub umiescic

w polietylenowym worku tak, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

Butelki: zamkng¢ butelke nakretkg i
umiesci¢ jg na drzwiowej potce na
butelki lub (jesli wystepuje) specjalnej
poétce na butelki.

Wskazowki dotyczace
zamrazania

Nalezy zamrazac tylko produkty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze i
doktadnie oczyszczone.

W celu zapewnienia bardziej
efektywnego zamrazania i rozmrazania
nalezy podzieli¢ zywno$¢ na mate
porcje.

Zawing¢ zywnos¢ w folie aluminiowg
lub polietylenowa. Upewnic sie, ze
opakowanie jest szczelne.

Nie nalezy umieszczac swiezej
zywnosci bezposrednio obok juz
zamrozonych produktow, aby uniknaé
podniesienia ich temperatury.

Produkty niskottuszczowe przechowujg
sie lepiej i przez dtuzszy czas niz te o

duzej zawartosci ttuszczu. Sél
powoduje skrocenie okresu
przechowywania zywnosci.

» Nie nalezy spozywac¢ kostek lodu,
lodow sorbetowych ani lodéw na
patyku bezposrednio po ich wyjeciu z
zamrazarki. Grozi to odmrozeniami.

» Zaleca sige umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w
celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

Wskazowki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

» Upewnic¢ sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

* Przenie$¢ zamrozong zywnosé ze
sklepu do zamrazarki w jak
najkrétszym czasie.

» Po rozmrozeniu zywnos$¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie moze by¢ ponownie
zamrazana.

* Nie przekracza¢ okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

Ogodlne wskazowki

UWAGA! Przed
przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzgdzenia
zawiera weglowodory, dlatego
wszelkie prace konserwacyjne i
napetnianie uktadu powinny
by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.

@ Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajqg sie do
mycia w zmywarce.



Okresowe czyszczenie

AN

UWAGA! Nie nalezy ciagnac,
przesuwac ani dopuszczac do
uszkodzenia rurek i/lub
przewoddw w urzadzeniu.

UWAGA! Nie wolno uszkodzi¢
uktadu chtodzenia.

A

Urzadzenie nalezy regularnie czys$cic:

1. Wnetrze i akcesoria nalezy myc¢ letnig
wodg z dodatkiem neutralnego $rodka
czyszczgcego.

2. Regularnie sprawdzac i przecierac
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity sie
na nich zabrudzenia.

3. Doktadnie optukac i wysuszy¢.

4. Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzadzenia sg dostepne, oczysci¢ je
za pomocg szczotki.

Pozwoli to poprawic to wydajnos¢
urzadzenia i zmniejszy¢ zuzycie
energii elektrycznej.

Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za
kazdym razem po wytgczeniu sie silnika
sprezarki nastepuje automatyczne
usuniecie szronu z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienka do specjalnego
pojemnika znajdujacego sie z tytu
urzgdzenia nad sprezarka, skad nastepnie
odparowuije.

Nalezy okresowo czys$ci¢ otwor
odptywowy znajdujgcy sie na srodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnosc.
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Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarka jest urzadzeniem typu
bezszronowego. Podczas dziatania
urzgdzenia szron nie gromadzi sie na
wewnetrznych sciankach ani na zywnosci.

Przerwy w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtugi czas, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikng¢ powstawania nieprzyjemnych
zapachow.

& UWAGA! Jesli urzgdzenie ma
pozosta¢ wigczone, nalezy
poprosi¢ kogo$ o jego
regularne sprawdzanie, aby
unikngc¢ zepsucia sie zywnosci
w przypadku przerwy w
zasilaniu.
Zaleca sie witgczenie trybu
Holiday.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

Co zrobi¢, gdy...

Problem Prawdopodobna przy- Rozwigzanie
czyna

Urzadzenie nie dziata. Urzadzenie jest wytgczo- Wigczy¢ urzgdzenie.
ne.

Brak napiecia w gniezdzie Podtaczy¢ inne urzadzenie

elektrycznym. elektryczne do tego samego
gniazda elektrycznego. Skon-
taktowac sie z wykwalifikowa-
nym elektrykiem.

Dziata alarm dzwiekowy lub Urzadzenie niedawno wia- Patrz ,Alarm otworzonych
Swietlny. czono lub temperatura jest drzwi” lub ,Alarm wysokiej
wcigz za wysoka. temperatury”.
Pozostawiono otworzone Zamkna¢ drzwi. Patrz ,Alarm
drzwi. otworzonych drzwi”.

Zamiast cyfr na wyswietla- Problem z czujnikiem tem- Skontaktowac sie z najbliz-
czu temperatury widoczny peratury. szym autoryzowanym centrum
serwisowym (uktad chtodniczy
bedzie nadal chtodzit zyw-
nos¢, ale regulacja temperatu-
ry stanie sie niemozliwa).

jest symbol & lub 0.
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Problem Prawdopodobna przy- Rozwigzanie
[FAE]

Przepalita sie zaréwka. Skontaktowac sie z najbliz-
szym autoryzowanym centrum
serwisowym.

Zbyt wiele produktow wio- Odczekac kilka godzin i po-

zono na raz do przecho- nownie sprawdzi¢ temperatu-
wania. re.

Wiozono za ciepte potra- Przed umieszczeniem zyw-
wy do urzgdzenia. nosci w urzadzeniu nalezy od-

czekaé, az ostygnie ona do
temperatury pokojowe;j.

Wigczono funkcje ,Fast- Patrz ,FunkcjaFastFreeze” lub
Freeze” lub ,Shopping”. ,FunkcjaShopping”.

Sprezarka nie uruchamia sie Jest to normalne zjawisko, Sprezarka rozpoczyna prace
natychmiast po naci$nieciu ktére nie oznacza usterki. dopiero po pewnym czasie.
.FastFreeze” lub ,Shopping”

lub zmianie ustawienia tem-

peratury.

Woda sptywa do komory Produkty uniemozliwiajg Upewni¢ sie, ze produkty nie
chtodziarki. sptywanie skroplin do ry- stykaja sie z tylng scianka.
nienki na tylnej $ciance.
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Problem Prawdopodobna przy- Rozwigzanie
[FAE]

Woda wylewa sie na podto- Koncoéwka wezyka odpro- Zamocowac¢ koncowke wez-
ge. wadzajagcego wode z od- yka odprowadzajgcego wode
szraniania nie jest potg- z odszraniania w pojemniku
czona z pojemnikiem umieszczonym nad sprezarka.
umieszczonym nad spre-
zarka.

Na wyswietlaczu widoczne Urzadzenie dziata w trybie Nacisna¢ i przytrzymac przy-

jest wskazanie dEMo. demonstracyjnym. cisk OK przez ok. 10 sekund,
az rozlegnie sie dtugi sygnat
dzwigkowy i nastgpi na krétko
wytgczenie wyswietlacza.

Nie zamknieto prawidtowo Patrz ,Zamykanie drzwi”.

drzwi.

Wiozono na raz za wiele Ograniczy¢ liczbe produktow
produktow do przechowa- wktadanych jednoczesnie do
nia. przechowania.

Wigczono ,funkcjeFast- Patrz ,FunkcjaFastFreeze” lub
Freeze” lub ,funkcjeShop- ,FunkcjaShopping”.
ping”.
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skontaktowac sie z autoryzowanym

Jezeli podane rozwigzania nie ’
centrum serwisowym.

przynosza pozadanego efektu,
nalezy skontaktowac sie z

g Zamykanie drzwi
najblizszym autoryzowanym

centrum serwisowym. 1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.
2. W razie potrzeby wyregulowac drzwi.
Wymiana oswietlenia Patrz wskazowki dotyczgce montazu.
) ) 3. W razie potrzeby wymienic
Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
oswietlenie wnetrza typu LED. skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
Wymiany oswietlenia moze dokona¢ centrum serwisowym.

wytacznie pracownik serwisu. Nalezy

DANE TECHNICZNE

Wymiary wneki
IEEE N IR IR
Szerokosc mm 560
T I
Czas utrzymywania temperatury Godz. 21
N I
Czestotliwosé Hz 50
Dane techniczne podano na tabliczce na zewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie

znamionowej znajdujacej sie wewnatrz lub  z oznaczeniem klasy energetycznej.

OCHRONA SRODOWISKA

Materialy oznaczone symbolem (D nalezy ~ Wyrzucac u%zadzeh oznaczonych
poddac utylizacji. Opakowanie urzgdzenia  symbolem & razem z odpadami

wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w domowymi. Nalezy zwrdci¢ produkt do
celu przeprowadzenia recyklingu. Nalezy miejscowego punktu ponownego
zadbac¢ o ponowne przetwarzanie przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpaddéw urzadzen elektrycznych i odpowiednimi wiadzami miejskimi.

elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
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COOEPXAHUE

CeepfeHuns no TexHuke 6esonacHoctn 36  [lonesHble COBETHI 48
YkasaHus no 6esonacHocTn 38 Yxoa v ouynctka 49
YcraHoBka 40 Tlowuck n ycTpaHeHue 50
Onucanune paboTbl 41  HeucnpaBHoOCTEN

E>xxegHeBHOe ncnonb3oBaHne 45 TexHuyeckne gaHHble 54

I'IpaBo Ha N3MEHEHNA COXPaHAETCA.

ACBEOEHWA MO TEXHMKE BE3OINACHOCTU

Mepen ycTaHOBKOW 1 aKkcnnyaTaumen npubopa BHUMATENBHO
O3HaKOMbTECH C NPUITOXXEHHbLIM PYKOBOLACTBOM.
[MpounssoguTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakne-nmobo
TpaBMbl UK yuwep6b, BO3HUKLLMI BCeaCTBME HENPAaBUITbHOWN
YyCTaHOBKM UNK 3KcnnyaTaumn. Becerga xpaHute gaHHoe
PYKOBOACTBO MO PYKOW B HAOEXHOM MecTe Ans
nocreayrLero NCnosb30BaHUS.

Be3onacHoCTb AeTen U N1y ¢ orpaHnN4YeHHbIMHU
BO3MOXHOCTAMM

- [laHHbIN NpnBop MOXKET aKCnyaTUpoBaTbCA AETbMU, ECINN
NX BO3pacT npesbIaeT 8 net, n nuuamm ¢
OrpaHUyYeHHbIMU PU3NYECKUMN, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMW CNIOCOBHOCTAMM U C HEAOCTATOUHbIM
ONbITOM UIX 3HAHUSIMWN TOSNBKO MPU YCIOBUU HaXOXOEHMS
no4 NPUCMOTPOM Nnua, OTBEYaloLero 3a nx
6e3onacHOCTb, UK NOCHe NoMy4YeHNsa COOTBETCTBYHOLLMX
NHCTPYKLMIA, NO3BONSIOWMX UM BGe3onacHo
9KCMNNyaTMpoBaTb ANeKTponpmbop n AaroLwmnx nv
npeacTtasneHne 06 onacHOCTU, CONPSXKEHHOW C ero
aKcnnyaraymen.

- [onyckaeTtca ncnonb3oBaHune npnbopa 4eTbMU B
Bo3pacTe oT 3 Ao 8 neT, a Takke nuyamm ¢ sipko
BblpaXXEHHbIMWU 1 KOMMNIEKCHLIMU HapyLLIEHUSIMWN 300POBbSA
NpW yCnoBuM Hagnexawlero Hagsopa 3a HUMMW.

- [etam mnagwe 3 neT 3anpewjaeTcss HAXoaUTbCA PSALOM C
Npubopom, ecrnm TONbKO 3a HUMK He obecneynBaeTcs
MOCTOSIHHbBIA HaA30p B3POCHbIX.
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He nossonsaunTte getsam urpatb ¢ Npubdopom.
OuuncTka 1 4OCTYMHOE NMonb3oBaTeNo TEXHNYECKOoe
obcnyxmnBaHme npmbopa He JOMMKHO NPOU3BOANTBLCA
aetbMu 6e3 npucmoTpa.

- XpaHuTe BCe YNaKOBOYHblE MaTepuarbl BHe
AocsaraeMocTu AeTeun U yTunmsnpymnte matepuarnol
Hagnexawmm obpasom.

OOGwme npaBuna TeXHNKU 6e30NacHOCTHU

Mpubop npegHasHa4vyeH onst AoMallHero ObiTOBOro u

aHanorn4yHoro NPMMEHeHUs, Hanpumep:

- B cenbckunx Xunbix gomax; B MOMeLLEHNNAX, CRyXaLmx
KyXHAMM Ans obcnyxmeatoLero nepcoHana B
MarasuHax, oducax n Ha gpyrux paboumx mecrtax.

- [Ina ncnonb3oBaHUS KNUEeHTaMn oTenen, MoTenen
MUHU-TOCTMHUL, TUNa «HOYMEr 1 3aBTPak» 1 OPYrux
MECT NPOXNBaHUA.

- BHUMAHWE: He nepekpbiBaniTe BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUSA B Kopnyce npubopa unn B mebenu, B KOTOPYH
OH BCTPOEH.

- BHUMAHWE: He ncnonb3ynte mexaHnyeckue ycTponcrtaa
nnun nodble apyrue cpeacTsa, KpoMme pekoMeHO0BaHHbIX
npousBoauTenem, Ans yCKopeHna npolecca
pasMopaxxMBaHUA.

BHUMAHWE: He gonyckainTe noBpexaeHns KoHTypa

XOnoaunbHUKa.

- BHUMAHWE: He ncnonb3yinte BHYTpY OTCEKOB ANA
XpaHeHUs MULLIEBbLIX NPOAYKTOB aNeKkTpuyeckne npndopsl,
€CIT OHU He peKOMeHO0BaHbl NPON3BOAUTENEM.

- He ncnonb3ynte anga ounctkm npubopa nogasaemyto nog
AasrieHMem Bogy unu nap.

MpoTnpante Npnbop MArkor BraXXHOW TPSIMKOM.

Micnonb3ynTe TONbKO HENTParbHble MOKOLLME CPeacTBa.

He ncnonb3yiite abpasmBHble cpeacTBa, abpasnBHbIe

rybkn, pactBopuTenu Unu MeTannndeckme npegmMmeTbl.
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He ncnonb3yrte npnbop Ans xpaHeHUsi B3pbIBOOMACHbIX
BELLECTB, TaKUX KaK a3po30SibHble 6anfoHbl ¢
B3pPbIBOONACHbLIM ra3oM-BbITECHUTENEM.

B cnyyae noBpexaeHus WHypa nuTaHus BO nsbexaHune
Hec4yacTHOro crny4asi OH JOfmKeH ObITb 3aMeHeH
N3roToBUTENEM, aBTOPU3OBAHHBLIM CEPBUCHBIM LEHTPOM
W crneynannucTomMm ¢ aHanorM4yHon Kkeanndukaymnen.

YKA3AHWA MO BE3OIMNACHOCTU

YcTaHoBKa

BHUMAHME! YcTaHoBka
npuobopa AormkHa
OCYLLIECTBNATLCA TONBKO
KBanMguunMpoBaHHbIM
nepcoHanom!

Ypanute BCIO YNakoOBKY M BbIBUHTUTE
TPaHCNOPTUPOBOYHbIE BOMThI.

He yctanaBnuBawiTe u He nogknoyanTe
npubop, NMMEIOLLMA NOBPEXAEHNS.
CnepyiTe NpUNoXeHHbIM K npubopy
WHCTPYKLMSM MO ero yCTaHOBKe.
Hukorga He 3abbiBariTe 0 Mepax
NpeaoCTOPOXHOCTM NPU ero
nepemeLleHnn: npubop umeet
bonbLion Bec. Becerga ncnonbayite
3aLLUMTHbIE NEPYATKM U 3aKPbITYHO
06yBb.

Y6enutech, 4TO BOKpYr npubopa
nUMeeTCcs focTaTovHasi BEHTUNSALMS.
[Mepen nepBow ycTaHOBKOW nnn
nepeBeLUnBaHNEM ABEPLbl NOAOXKANTE
He MeHe 4 4acoB, Npexae Yem
noakn4YaTe Npubop K cetn
ANeKTponuTaHns. ATo HeoOXoaAMMO
caenatb Ans Toro, YTobbl Macno Morno
BEPHYTbLCS B KOMMNPECCOP.

Mepepn BbINONHEHNEM NtOOOK
onepaumu ¢ npubopom (Hanpumep,
nepeBeLLnBaHne ABEPLbl) BbIHbTE
BUIIKY U3 CETEBOWN PO3ETKM.

He yctaHaBnusaiTe npubop psigom ¢
pagmaTtopamMu OTOMNMEHNS!, KYXOHHBIMN
nnMTamMmn, OyxXOBbIMU LIKAhaMmu unm
BapOYHbLIMU NaHENsMu.

He gonyckarite nonaganusi npubopa
noa AoXAb.

He yctaHaBnuBaiTte npubop Tam, rae
Ha Hero MoXeT nagaTb NPSIMON
COIHEYHbIN CBeT.

He yctaHaBnusawTte npubop B
CINULLIKOM BR&XHbIX UM XONOAHbIX
MecTax.

Mpu nepemelleHnmn npmudopa
nogHUMaKnTe ero 3a nepegHuin Kpawu,
4YTOObI HE AONYCTUTh NOSABIEHNS HA
nony uapanuH.

B npnbope HaxoauTcsa nakeT ¢
BnaronornoTutenem. ATo He UrpyLuka.
970 He nNpoayKT nuTaHus. MNpocbba
HemeaJIeHHO ero yTunmM3npoBaThb.

Mogknio4vyeHue K ANIeKTpoceTu

A
AN

AN

BHUMAHMUE! CyuiectByeT
p1CK Noxapa 1 nopaxeHus
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

BHUMAHMUE! INMpu BeIGOpPE
MecTa ycTaHOoBKM npubopa
ybeautech, YTO LUHYP
3MNEKTPONUTaHWSA He 3axaT U He
NOBPEXAEH.

BHUMAHMWE! He ncnonbayiite
TPONHWKN U YOANNHUTENN.

MpnGop AomkeH GbITb 3a3eMIeH.
Y6eauTech, 4TO NnapameTpsl,
ykasaHHble Ha Tabnuyke ¢
TEXHUYECKUMU LAHHBIMU,
COOTBETCTBYIOT XapaKkTepucTmkam
aneKkTpoceTu.

Bkntovarite npubop Tonbko B
YCTaHOBIEHHYIO Haanexalum
00Opa3om 3neKkTpopo3EeTKY C 3aLUTHBLIM
KOHTaKTOM.



CneguTte 3a Tem, 4Tobbl HEe NOBpeAnTb
3neKTpUYecKMe KOMMNOHEeHTbI Nnpubopa
(Bunky kabens anekTponuTaHus,
kabenb anekTponuTaHuns, KOMNpPeccop
1 7.4.) na 3amMmeHbl 3NeKTPnYecKmx
KOMMOHeHTOB obpaTuTech B
aBTOPW30BaHHbIV CEPBUCHBIV LEHTP
UK K 3NEKTPUKY.

Kabenb anekTponutaHuns JOmxKeH
pacnonaratbCsi HUXKe YPOBHS BUIIKN
3NEeKTPONUTaHUS.

Bcraenante Bunky ceteBoro kabens s
PO3eTKy TONbKO MO OKOHYaHUM
yCTaHOBKM npubopa. YoeauTecn, 4To
nocre ycTaHoBk/ npubopa K BUrke
3MEeKTPONUTaHNA nMmeeTcs CBOOOAHbIN
JocTyn.

[na otknoyeHns npubopa ot
3MEeKTPOCeTU He TAHWTE 3a Kabenb
anekTponuTaHus. Bcerga 6eputech 3a
camy BUIKY.

Akcnnyarauums

BHUMAHMUE! Cyuiecteyet
PVCK NONy4eHns TpaBMbl,
oXora, NopaxxeHns
3NEKTPUYECKMM TOKOM MNN
noxapa.

He BHOCWTE N3MeHeHNs B napameTpsbl
AaHHoro npubopa.

He nomelyaiTe B npmubop
anekTponpubopskl (Hanpumvep,
MOPOXEHULIbI), eCNn UX
NPON3BOAMTENEM HE yKa3aHo, YTo
nogobHoe X NpUMEeHeHNe JoMyCTUMO.
Cnepute 3a TeMm, 4TOObI HE NOBPEeAUTL
KOHTYp xonoaunbHuka. OH coaepxut
xnagareHT nsobytaH (R600a),
NPUPOAHbIN ra3, 6e3BpeaHbI Ans
oKpy>atoLen cpeabl. [JaHHbIN ra3s
OrHeonaceH.

B cnyyae noBpexaeHusa KoHTypa
XornoaunbHWKa crnegyeT UCKMIYNTb
nosiBrieHne B MOMELLEHMUN OTKPbITOrO
nnamMeHn n UCTOYHNKOB BO3rOpaHus.
XopoLlo NpoBeTpUTE NOMELLEHUE.

He cTaBbTe Ha nnacTMaccoBble YacTu
npubopa ropsayyto nocyay.

He nomeluarite npoxnagutensHble
HanUTKN B MOPO3UIIbHOE OTAENEHME.
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OT0 NpuBeAET K BO3HUKHOBEHUIO
M3NULLHEro AaBMNeHWsl B EMKOCTH, B
KOTOPOW COAEPXKUTCS HaMUTOK.

* He xpaHuTe BHYTpM npubopa roptoyve
rasbl U >XUOKOCTW.

* He nomewawnTte Ha npubop, psagom c
HUM WNU BHYTPb HErO
NerkoBoCnnaMeHsILLMecs BeLlecTsa
U U3Oenusi, NponuTaHHble
NerkoBocCnnaMmeHsLLMMUCA
BeLLeCTBaMM.

* He npukacantecb k komnpeccopy unm
koHaeHcaTopy. OHu ropsiyve.

* He n3Bnekarite n He kacanTecb
npeaMeToB B MOPO3UITbHOM OTAENEHNM
MOKPbIMU UKW BM@XHbLIMU pyKamu.

* Ha 3amopaxuBariTe NOBTOPHO yXe
Pa3MOpPOXKEHHbIE MPOAYKTHI.

« CobntoganTe UHCTPYKLMK MO
XpaHEHWIo, MPUBEAEHHBIE HA YNaKOBKe
3aMOPOXKEHHBIX NPOOYKTOB.

BHyTpeHHee ocBelleHne

BHUMAHME! Cyuiectyet
0OMNacHOCTb NOPaXeHus
3MNEKTPUYECKMM TOKOM.

* Twn namnbl, UICMONb3YEMON B AAHHOW
npubope, NpegHasHayeH Ans 6bIToBOM
TEXHWUKU. He ucnonbaynTe ee ons
OoCBeLleHns goma.

Yxoa v ouncTtka

BHUMAHMUE! 310 moxeTt
NPVBECTU K NOBPEXAEHUIO
npuGopa nnu TpaBmam.

+ [lepen BbINONHEHMEM onepauuii no
4YUCTKE 1 yxody BbIKNounTe npnbop n
N3BMNeKNTe BUIKY CETEBOrO LUHypa 13
PO3ETKN.

* B xonogmnsHOM KOHTYpe JaHHOro
npubopa copgepxaTtcs yrnesoaopoabl.
TexHunyeckoe o0b6cnyxnBaHune u
nepesapska OOMKHbI BbINOMHATLCA
TOMbKO KBaNMMULMPOBaHHbLIM
crneuvanncTom.

» PerynspHo npoBepsinTe CMBHOE
oTBeEpPCTME B Kopryce npubopa v npu
HeobxoanmocTn npoyuwiarite ero. B
cryyae 3acopeHus 0TBepCTus Tanas
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BoAa byZdeT ckannmMBaTbCsi B HUKHEW
yacTu npubopa.

CepBuc

» [na pemoHTa npnbopa obpaTtnTech B
aBTOPW30BaHHbIV CEPBUCHbIV LIEHTP.

+ [puMeHsaliTe TONBKO OpUrMHAnbHble
3anacHble 4acTu.

YTunusauusa

BHUMAHME! CyuiecTyet
0onacHOCTb TPaBMbl UMK

YAYLWbS.

*  OTknoumTe NpmMbop OT SMEKTPOCETHU.
*  OTpexbTe 1 yTunusupyite kabenb
3MEeKTPONUTaHus.

YCTAHOBKA

Bbi6op mecTa ycTaHOBKMU

Mpu ycTaHoBKe CM. yka3aHusi
no cbopke.

[na obecneyeHns onTumanbHON paboThbl
yCTaHaBnvBanTe npmbop Baanu ot
WCTOYHMKOB TeNna, Taknx kak pagvatopbl
OTOMNMEHUS, KOTMbl, MPSIMblE CONHEYHbIE
nyuun un 1.4. Yo6eamTecb B cBOGOAHOM
LIMPKYNsALmMM BO3A4yXa BOKPYT 3aaHeNn
CTeHku npunbopa.

Pa3mellueHune

YcTtaHasnmBante npmbop B Cyxom,
XOPOLLO BEHTUNNPYEMOM MOMELLEHNN, rae
Temnepartypa OKpyxatoLLen cpeabl
COOTBETCTBYET KIMMAaTUYECKOMY Knaccy,
yKasaHHOMY Ha Tabnunyke ¢ TEXHUYECKMM
AaHHbIMK Nprbopa.

TemnepaTypa okpy»atoLlen
cpeabl

SN ot +10°C o + 32°C
N o1 +16°C pgo + 32°C

* Ypanute aBepuy, 4TobbI

npesoTBpaTUThL PUCK ee 3anvpaHns
npu nonagaHun BHYTpb Nnpubopa aeten
1 [OMALLHUX XMBOTHbIX.

»  CoaepKMmoe XOnoanIbHOro KOHTypa u

N30NAUNOHHbIE MaTepuanbl 4aHHOro
an6opa He BpeaAT 030HOBOMY CIOH0.

*  30mAUMOHHbIV NeHoMNacT COAEPXKNT

roptoyun ras. ins nonyyeHuns
MHAOPMAaLIMKN O TOM, KaK HaanexuT
YyTUNN3MPOBaThb AaHHbIV Nprbop,
obpaTntecb B MeCTHbIEe
MyHMLUMNanbHble OpraHbl BNacTy.

* He noBpexpganTte yacTb y3na

oxnaxgeHua, KoTopasa HaxoanTca
pagom c TEnnooOMEHHUKOM.

TemnepaTypa OKpyXaroLien
cpeabl

ST ot +16°C no + 38°C
T o1 +16°C go + 43°C

Mpu paboTe 3a pamkamu
[aHHOro AmnanasoHa y psiaa
mMogenen mMmoryT HabntogaTbcs
onpegeneHHble Npobnemsbl ¢
PYHKLNOHUPOBAHNEM.
Hapnexawasa pabota moxeT
ObITb rapaHTMpoBaHa TOMbKO B
pamMKkax 3ajaHHOro aunanasoHa
Temnepartyp. B cnyyae
COMHeHUI npwu Bbibope mecTa
yCTaHOBKM npubopa
obpaTnTecb B MECTO NPOAAXM,
B aBTOPM30BAHHbIV CEPBUCHbI
LEHTP MUnun B Gnvkanwmni
LEeHTp 06CnyXnBaHus.

MoakntoyeHne K aneKTpoceTun

« Tepepn BkNoYeHnem npudopa B ceTb
YAOCTOBEPLTECH, YTO HaNPshKeHne n
yacToTa, ykasaHHble B Tabnmuke ¢



TEXHUYECKUMMN AaHHbIMU,
COOTBETCTBYIOT MapamMeTpam
AOMalLHe aNeKTPUYeCKon ceTn.

» [pubop aomkeH ObITb 3a3emneH. [Ans
3TOro BUsKa CEeTeBOro kabens umeer
cneumanbHbI KOHTaKT 3a3eMeHus.
Ecnun poseTka anekTpuyeckor cetn He
3a3eMrieHa, BbIMONHUTE OTAENbHOE
3a3emrneHve npnbopa B COOTBETCTBUM
C AelCTBYOLLMMN HOPMaMK, NoOpy4mB
3Ty onepauuio KBanuuupoBaHHOMY
3MEKTPUKY.

* W3rotoBuTenb cHMMaeT ¢ cebs BCAKyto
OTBETCTBEHHOCTb B Crny4ae
HecobNoAeHNS BbllLeyKadaHHbIX
npaBui TEXHWKM BesonacHocTu.

* [aHHbIi Npubop COOTBETCTBYET
Oupektnsam ECC.

TpeboBaHUA K BEHTUNSILUK

Heob6xoammo obecneunTb 4OCTATOYHYO
LIMPKYNSALMI0 BO3AyXa C 3a4HEN CTOPOHbI
npubopa.

OMNMNCAHME PABOTHI

MaHenb ynpaBreHus

41

5cm min.
> » » » 200 cm?

AN

min.
200 cm?

NPEQYNPEXOEHUE Mpu
yCTaHOBKE CM. yKa3aHusi no
cbopke.

©_-

MODE  OK -

Oucnneit

KHonka nosbllleHust Temneparypel
MOPO3UMbHUKA («Temnmneey)

KHomka noHwxeHusa TeMmneparypbl
MOPO3UIbHUKA («XOnogHee»)

OK
Mode

KHomKa noBbILEeHMs TeMnepaTypbl
XonoausnbHuKa («Tennee»)

o I |

o o]~

TEEEE

KHomka noHwxkeHus TeMnepaTtypbl
XONOAMWIbHMKA («XONOOHEEY)

B ON/OFF

MpeaycTaHOBNEHHbIN YPOBEHb MPOMKOCTU
TOHOB HaXaTusi KHOMOK MOXHO U3MEHUTb.
[N 3TOro Ha HECKOMbKO CEKYHA HaXMUTE
ofHoBpeMeHHO Ha Mode 1 Ha KHOMKy
MOHWKEHNs TemnepaTypbl. 3TO
N3MEHEeHNe MOXHO OTMEHUTb.



Oucnnen
AnB GDEF G
_I_ y - _I_
A0 Bex _OQ°
oI v £BA " CICI
T T | [
L KJ I H
BknioyeHune
1. BcTaBbTe BUJIKY CeTeBOro LHypa B
pO3eTKy.

2. Ecnu gmncnnen oTKMYEH, HaXKMUTE Ha
kHonky npubopa ON/OFF. Ha
MHAMKaTopax TemnepaTypbl
oTobpaxarTcsa 3HayYeHus
Temnepatypsbl, 3ajaHHbIE MO
YMOMYaHuio.

@

Uepes HeCKOMbKO CeKyHA,
MOXeT NPo3ByYaTb 3BYKOBON
curHan.

CeepneHus o cbpoce
curHanusauum cm. B pasgerne
«OnoBelLeHne 0 BbICOKOW
Temneparypey.

MHdopmanmio o Bbibope apyroro
3Ha4YeHnsa Temneparypbl CM. B pasgene
«Perynuposka TemnepaTtypbi».

B cnyyae nosieneHunst Ha gucnnee "dEMo"
cMm. Mna.y «[llounck n yctpaHeHune
HencnpaBHOCTENY.

BbiknoyeHune

1. HaxmuTte kHonky ON/OFF u
yAEpXMBaWTE ee HaXaTol B TeYeHNe
5 cekyHa.

Oucnnen oTkNoYnTCS.

2. BblHbTe BUMKY CETEBOTO LUHYypa 13
PO3ETKN.

WNHavkaTop Temnepatypbl
XONOAUMBHOrO OTAENEHNS
Wugukatop Tanvepa
MHamkaTop TemnepaTypbl
MHgmkaTtop ON/OFF
PyHKuma Shopping
Pexwvm Holiday

dyHkuna FastFreeze
WHaunkaTop TemnepaTtypbl
NHavkaTop MOpPO3WIbHOro OTAENeHUs
CurHanbeHbI nHAVKaTOP
®dyHkuma ChildLock
OyHkums DrinksChill
DyHKUNSA BeHTnnaTop

FRXe"TomMmoo w »

PerynupoBka Temnepartypbl

B3apavite Temnepartypy npubopa c
NMOMOLLbIO KHOMOK PEryfMpoBKU
Temneparypbl.
TemnepaTypa, yCTaHOBMEHHas No
YMOJTYaHUIO:

* +5°C gns xonogunbHMka

* -18°C gnsa moposunbHukKa
VHpuvkaTop TemnepaTypbl oTobpaxaeT
3aJaHHOE 3HaYeHne TemnepaTypsbl.

@

YcTaHoBneHHasa Temnepartypa
JocTturaeTcs B TedeHue 24
Yyacos.

Mpu cboe B nogave
3NEKTPOIHEPIM 3adaHHOe
3Ha4yeHne Temneparypbl
coxpaHsieTcsi.

BkriroyeHue xonoaunbHUKa

[nsa BKNOYEHNs: XONOAUNbHMKA
AOCTaTOYHO HaxaTb Ha perynstop
TemnepaTtypbl XONoAWIbHUKA.
AnbTepHaTVBHBIN CNocob BKMIOYEHWS
XONOAMNIIbHUKA:

1. Haxumarite Ha kHonky Mode, noka He
0TOOpa3snTCA COOTBETCTBYHOLLMIA
3HaYoK.

3amuraet nHgmkatop xonoaunsHuka OFF.

2. Yto6bl noaTBEPAUTL BBIGOP, HAXMUTE
Ha OK.

Wnankatop OFF noracHer.



MHgopmaumio o Bbibope
OpYroro 3HavyeHus
Temneparypbl CM. B pa3gene
«PerynupoBka Temnepatypbi».

@

BbikntoyeHne xonoausibHUKa

1. HaxumainTte Ha kHornky Mode, noka He
0TOOpasnTCA COOTBETCTBYHOLLMINA
3HaYOK.

MHankatop xonogunsHuka OFF n

WHONKATOP XONOAMMbHOIO OTAENEeHUs

HaYHYyT MuUraTb.

Ha gucnnee TemnepaTypbl XONOAUBHOTO

oTAeneHns oTobpassaTcst CMMBOJIbI TUPE.

2. Yto6bl noaTBEPAUTL BBIOOP, HAXMUTE
Ha OK.

MosiBuTCa nnamkatop OFF.

CurHanusaums npeBbilleHUA
TeMnepaTypbl

MoBbIWeHne TemnepaTypbl B
MOpPO3UIbHOW Kamepe (Hanpumep, n3-3a
MMeBLLEro paHee mMecTo nepebos B
nogadye anekTponuTaHus)
COMpPOBOXAAETCs MUraHneM 3Hayka
CUrHanu3auum u MHAMKaTopoB
TemnepaTtypbl MOPO3UIbHYKa, a Takke
BblJayven 3ByKOBOro curHana.

Haxxmute Ha nobyro KHOMKY.

3BYKOBOW CUrHan BbIKIMHOYUTCS.

Ha gncnnee TemnepaTypbl MOPO3UIBHOW
KaMepbl B TEYEHNE HECKONBbKNX CEKYHA
oTobOpakaeTcsi camoe BbICOKOEe
OOCTUrHYTOE 3HayYeHne TeMnepaTtyphbl, a
3aTeM — 3aJaHHOe 3Ha4YeHne
Temneparypsbl.

@

CurHanbHbIR nHAMKaTOP
NPOAOIIKUT MUraTb 00
BOCCTaHOBINEHNS 3a4aHHOM
Temneparypbil.

®dyHkuma Shopping

Ecnu HeoGxoaunMo nomecTuTb Gornbluoe
KOJIMYECTBO TENMbIX NPOAYKTOB,
Hanpumep, Nnocrne MnoceLleHnst MarasvHa,
peKkoMeHayeTCs BKIOYUTL PEXUM
Shopping ANst yCKOPEHHOTo OXNaXkaeHNs
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NpoAYKTOB U NPeaoTBpaLLeHNs
MNOBbILLEHNS TEMNEPATYPbI yXKe
HaxoaALMXCS B XONOAUNbHUKE
NpPOAYKTOB.

1. Haxumarite Ha kHonky Mode, noka He
0TOOpa3nTCA COOTBETCTBYHOLLMIA
3HAYOK.

3amuraeT nigukatop Shopping.

2. Haxwmute kHonky OK ans
NOATBEPXKAEHUS.

MosiButca nuaukatop Shopping.

dyHKumsa Shopping oTknoYaeTcs

aBTOMaTU4eCK/ NPUMEPHO Yepe3 6 YacoB.

[ns BbIKNIOYEHNS pexnma 4o ero
aABTOMATNU4YE€CKOro OKOH4YaHu4A noBTopuUTe

npoueaypy.

®yHKLUS OTKNOYaeTCs Npuy
BbIOOpEe Apyrov 3agaHHoOM
Temneparypbl XONOANUNbHUKA.

Pexuwm Holiday

PyHKLMSA NO3BOMNSAET OCTaBMATb
XONOAMIBHUK MYCTbIM U 3aKPbITLIM B
TeYeHWe NPoaOHKUTENBHOIO OTCYTCTBUS
Bnagenbua 6e3 obpaszoBaHMs B HEM
HEMPUSTHbIX 3anaxos.

1. Haxwumarite Ha kHonky Mode, noka He
0TOBpasnTCA COOTBETCTBYIOLLMN
3HaYOK.

3amuraet nHamkatop Holiday. Ha

WHAMKaTope TemnepaTypbl oTobpasuTcs

3afaHHoe 3HayYeHne TemnepaTypsbl.

2. Haxwmwute kHonky OK ans
NOATBEPXKAEHUS.

MosiBuTCA nHankaTop Holiday.

Pexwum BbikntovaeTcs npu
BbIOOpE Apyrov 3agaHHoON
Temneparypbl.

PyHkuua FastFreeze

®yHKUMA BbICTPOro 3amopakmMBaHuUs
FastFreeze yckopsieT 3amopauBaHue
CBEXMX NPOAYKTOB, NpeaoTBpaLlast npu
3TOM MOBbILLIEHWE TeMNepaTypbl yxe
3aMOPOXKEHHbBIX MPOAYKTOB, XPaHALLMXCS
B MOPO3USIbHOM OTAENIEHUN.
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1. [Ong BKMOYEHUS PYHKUNN HaXXUManTe
Ha kHonky Mode, noka Ha gucnnee He
NosIBUTCH COOTBETCTBYIOLLMIA 3HAYOK.

3amuraet nHgmkaTop FastFreeze.

2. Haxwmute kHonky OK ana
noaTBepPXOEeHNS.

Mosisutca nHagmkatop FastFreeze.

OT1a hyHKUMA aBTOMATUYECKN

BbIKIOYAETCH Yepes criegytoLlee

KONMMYeCTBO YacoB: 52.

[nsa BbIkNtoYeHns yHKLMK 00 ee
aBTOMAaTM4ECKOrO OKOHYaHWSA NOBTOPSANTE
npoueaypy, noka He NoracHeT MHAMKaTop
FastFreeze.

PyHKLUS BbIKMIOYaETCS Npu
BbIOOpE Apyrov 3agaHHoON
Temneparypsbl.

MpepynpexaneHne o6 OTKPbITOMN
ABepue

Ecnu gBepua octaeTcs oTKpbITON
npymMmepHo B TeveHue 90 cekyHa,
BKITHOYAETCA UHAMKALMS OTKPbITOM
ABepLUbl, a8 CUrHanbHbIA MHOUKATOP
HauynHaeT MuraTb.

Mocne 3akpbiBaHUS ABepLbI
curHanusauus BbiknoyaeTcs. Bo Bpems
paboTbl CUrHaNU3aLUmMmn ee MOXHO
BbIKITOYNTb, HaXaB Noby KHOMKY.

®dyHkumua ChildLock

®dyHkums ChildLock cnyxut gns
6NOKMPOBKN KHOMOK YrNpaBeHns
XONMOAMUMNBbHMKOM, YTOBbI NCKNIOYNTL KX
HenpegHaMepeHHOe UCMOoNb30BaHUe.

1. Haxwumarite Ha kHonky Mode, noka He
oTOOpa3snTCA COOTBETCTBYHOLLIA
3HAYOK.

Bamuraet nngmkatop ChildLock.

2. Y106bl NoATBEPANTL BBIGOP, HAXMUTE
Ha OK.

Mossutca nHaukatop ChildLock.

Onga sBbikntoveHnsa dyHkumm ChildLock

noBTOpSANTE Npoueaypy, noka He

ncyesHeT nHamkatop ChildLock.

®dyHkumua DrinksChill

®yHkuma DrinksChill moxeT
ncnonb3oBaTbCAd OnA nogadn 3ByKOBOro
CcurHana B Hy>KHoe BpeMsi. OTO MOXeT
oKasaTbCsi MOSIe3HbIM, HanpumMep, Koraa
no peuenty TpebyeTcsa oxnaxaatb
nuLLeBble MPOAYKTbI B TEYEHME
OnpefernieHHoro BpeMEHM.

DYHKUMSA TaKkKe NOMOXET He 3abbITb O
OyTbINKax, NOMeLLEHHbIX B MOPO3UITbHUK
Ans 6bICTPOro oxnaxaeHusl.

1. HaxumaiTte Ha kHonky Mode, noka He
0TOOpasnTCA COOTBETCTBYHIOLLMN
3HaYOK.

Bamuraet nnamkatop DrinksChill.

Ha gucnnee Tanmepa B TeueHne

HECKOJbKMX CeKkyHA oTobpaxaeTcs

3agaHHoe 3HayeHne (30 MUHYT).

2. Haxatuem Ha perynsartop Tavimepa
N3MEHUTE 3afjaHHOE 3Ha4YeHne
Tanmepa B uHTepeane ot 1 go 90
MUHYT.

3. UYto6bl noaTBEPANTL BBIGOP, HAXMUTE
Ha OK.

Mossutca nHaukatop DrinksChill.

VHankatop «Tanmep» Ha4yHeT muratb

(min).

Mo okoHuyaHuKM obpaTHoro oTcyeTa

nHankaTop DrinksChill HauHeT muratb n

NpO3BYYUT 3BYKOBON curHan. Haxmure Ha

OK ansi BbIKMOYEHWST 3BYKOBOrO cUrHana

N OTKIMIOYEHNS DYHKLUN.

[ns BbIKNIOYEHUSA pexuma NoBTOpANTe
npouenypy, noka DrinksChill He ncuyesHer.

@

Bpemsi MOXHO M3MEHUTbL Kak B
no6ori MOMEHT 0bpaTHOro
oTcYeTa, Tak U B ero KoHLe,
Ha)kaB KHOMKM MOBbILLEHWS 1
NMOHVXKEHNSA TeMneparypbl.

BeHTunaTtop

1. Haxwumarite Ha kHonky Mode, noka He
oTOBpasnTCA COOTBETCTBYIOLLMN
3HaYOK.

3amuraet nHaukaTop BenTtunartop.

2. Haxwmure kHonky OK ans
NoATBEPXAEHMS.

MosBuTCcA cumBon BeHTunsTop.



NS BbIKNIOYEHNS pexuma noBTopsanTe
npoueaypy, noka He MHAMKaTop
BeHTUnsaTop He ncyesHer.
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BkntoyeHve dyHKLMK
BeHTnnatop yBenuuusaet
noTpebneHne anNeKTpPodIHEPrum.
Mpu aBTOMaTMYECKOM
BKMOYEHUN JAHHOW PyHKLMN
nHaunkaTop BeHTnnaTtop He
3aropaeTtcs (cM. naBy
«E>xepgHeBHOE
NCMONb30BaHMey).

@

EXXEOHEBHOE MCIOJIb3OBAHUNE

BHUMAHMUE! Cwm. naBbl,
cogepxalume CBeneHusi no
TEXHUKe 6e30MacHOCTU.

OuuncTka BHYTPEHHUX
noBepxHOCTEN

Mepep nepBbiM BKIOYEHWEM NpuGopa
BbIMOWTE €ro BHyTPEHHWE NOBEPXHOCTU 1
BCE BHYTPEHHME NPUHAANEXHOCTU TEMNION
BOZOW C HEWTPanbHbIM MbITOM, YTOObI
yAanuTb 3anax, XxapakTepHblii Ans
HedaBHO M3rOTOBIIEHHOrO M3aenus, a
3aTeM TLaTenbHO NPOTPUTE UX.

NPEAYNPEXAOEHUE He
Ucnorb3ynTe MowLme Um
abpasvBHble cpeacTsa u
OYMCTUTENU Ha OCHOBE XNopa
WNK Ha MacrsiHO OCHOBE, T.K.
OHMW MOTYT NOBPEAUTL
MOKpbITME MOBEPXHOCTEN
XOnoAuIbHUKa.

Pa3mewieHune nosok asepLbl

Y1o0bl 06ecneynTb BO3MOXHOCTb
XPaHEeHWs! yNnakoBOK NpoayKTOB
pasnuyHbIX pasMepoB, MoK ABEpPLbI
MOXHO pa3smellaTb Ha pa3HOoI BbICOTE.

1. TocTeneHHO NogHUMaNTE NOJIKy, Noka
OHa He BblcBOGOANTCS.

2. MeHsiiTe NnonoxeHne no mepe
HeobxoaAnMOoCTH.

MepeaBuXHbIE NOSIKN

PacnonoxeHHble Ha CTeHKax
XONnoAunbHMKa HanpasnsoLwme
NMO3BONSAKT pasMeLlaTh NOMKN Ha HY>KHOW
BbICOTE.
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@

Y1o06bl Oblna obecneyeHa
npaBunbHas LMpKynsuus
BO34yXa, He CHUMawTe
CTEKISAHHYIO MOJIKY,
PacroNOXeHHY Haf, SLLMKOM
[ONsi OBOLLEN.

3amopaxuBaHUe CBEXUX
NPOAyKTOB

Mopo3unbHoe oTAeneHue npeaHasHayeHo
[N 3aMOPaXkMBaHUS CBEXWX NPOAYKTOB 1
AN NPOAOIMKUTENBHOIO XpaHeHust
3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB, a TaKkkKe
NpoAyKTOB rMyBOoKON 3aMOPO3KY.

[nsa 3amopaxvBaHns CBEXMX MPOOYKTOB
BKtounTe pyHkuuo FastFreeze He
MeHee, YeM 3a 24 yaca Jo 3aknagku
noanexalyux 3amMopaxMBaHUIO NPoOaYyKTOB
B MOPO3UNbHOE OTAENEHNE.

@

B Takom pexwume Temnepartypa
B XONOAMIMBHOM OTAENEHNN
MoxeT onyckatbcs Huxe 0°C.
Ecnwn Takoe npousonger,
yCTaHOBUTE perynarop
Temneparypbl Ha 6onee
BbICOKYIO Temneparypy.

YnoxuTe noanexatine samMmopaKmBaHUIo
CBeXXue nNpoayKTbl B BEpXHee oTaeneHune.

MakcrmanbHoe Konm4ecTBO NPoAayKTOB,
KOTOpOE MOXET ObITb 3aMOPOXKEHO 3a 24
Yyaca, ykasaHo Ha Tabnuuke c
TeXHU4YEeCKUMU AaHHbIMMU,
pacnonoXeHHOW BHYTpU npubopa.

Mpouecc 3amopaxuBaHua anutcs 24
yaca; B TeYEHME 3TOr0 BPEMEHU He
pobaenavite Apyrve NpoayKTel Ans
3aMopaknBaHus.

Koraa npotiecc 3amoposku 3aBepLumTcs,
MOXHO BEpHYTb Temneparypy, 3afaHHyo
paHee (cm MnaBy «®PyHkums FastFreezey).

XpaHeHue 3aMOpPOXKEHHbIX
npoAayKToB
Mpu nepBom BKNOYEHUN Npubopa nunu

nocne npoaoJHKNTeNbHOro nepmnoaa, B
Te4yeHne KOToOporo OH He ncnosb3oBarcd,

repen Tem, kak noMeLaTtb B
MOPO3WUNbHOE OTAENEHNE NPOAYKTbI,
Aavite npubopy nopaboTaTb Kak MUHUMYM
2 4acoB Npu py4ke perynsitopa
TemnepaTypbl, yCTAHOBMNEHHOW Ha
MaKCUMMaribHO HU3KYK TeMnepaTypy.

BHUMAHME! lNpwn cny4variHom
pa3MopaxunBaHnW NPOAYKTOB,
Hanpumep, npu cboe
3MEeKTPONUTaHWs, ecnm
HanpsikeHne B CeTU
OTCYTCTBOBAaro B TeYeHne
BPEMEHMU, NPEBbILLIAOLLErO
ykasaHHoe B Tabnuue
TEXHUYECKUX AaHHbIX «BPEMS
NOBbILLEHWS TEMMNEPATYPbI»,
pPa3MOpPOXKEHHbIE MPOAYKTbI
cnegyet GbICTPO ynoTpebuTb B
MULLY U HEMEeASIEHHO
noaBEPrHyTb TENSIOBOWA
obpaboTke, 3aTemM NOBTOPHO
3aMOpO3NTb (Nocne Toro, Kak
OHW OCTbIHYT).

OTTamBaHue

3amopoxeHHble NPoAyKTbl, BKN0Yas
nNpoayKTbl ryboKon 3amMopo3ku, nepes,
MCMoNb30BaHNEM MOXHO pa3MopaxuBaTb
B XONOAWMBHOM OTAENEHUN UK Npn
KOMHaTHOW TemnepaType, B 3aBUCUMOCTU
OT BPEMEHM, KOTOPOE UMeEeTCS Ha
BbIMOMHEHNE 3TON onepauun.

MarneHbK1e KyCKnM MOXHO rOTOBUTDL, Aaxe
He pasmopavBasi, B TOM BUAE, B KAKOM
OHU B3SATbI M3 MOPO3WUIbHOrO OTAENeHUs:
B 9TOM Cy4ae npoLecc NpuroToBneHus
nULY 3aiiMeT Gosblle BpeMEeHMU.

OTpeneHve HU3KOMN
TemMnepartypbl

XonoaunsHoe oTaeneHne psaa mogenen
MMeeT AaHHYH OTIINYUTENbHYIO
0COBEHHOCTb C LieNbio ONTUManbHOro
COXpaHeHs1 TaKMX CBEXMX NPOAYKTOB, KaK
pbiBa, MACO, MOPEnpPOAYKThI U T.4,.

OTaeneHne pacnonoXeHOo B HUDKHEN
4yacTu, HernocpeacTBEHHO Hag ALLMKOM
ONsi COXpaHEeHUs1 OBOLLIENA.



MHAMKaTop TeMnepatypbl

[nsa obecneveHns Hagnexawero
XpaHeHna NpoayKToB XO104MNbHUK
OCHalLeH MHAUKATOPOM TEMNepaTyphbl.
CwvmBon Ha 60KOBOW CTeHke npubopa
o603HayaeT 06nacTb MakCMManbHOro
XOMnoAa B XONoAMIbHUKE.

Ecnu otobpaxaetcs coobiieHne «OK»
(A), nomecTuTe cBeEXME NPOAYKTbI B
obrnacTb XxonoaunbHKKa, 0003HAYEHHYHO
AaHHbIM cuMBOSIoM. B npoTuBHOM cnyyae
(B) nepeBeauTe pyyky TepmocTaTa B
fbonee xonogHoe MNonoXxeHune u
nogoxaute 12 yacos, npexae 4Yem CHoBa
NpOBEpPUTb NoKasaHUs nHAuKaTopa
Temneparypbl.

A——OK- @
B__‘ %%

Mocne 3aknagkm B npubop
CBEXWUX NPOAYKTOB UMK nocne
MHOFOKpPaTHOro OTKPbIBAHMS
aBepubl HankaTtop OK moxeT
noracHyTb Hafomnro: 3To
HopmanbHo. lMNepef
nepeHacTponkon TepmocraTta
NoAOXANTE Kak MUHUMYM 12
4Yacos.

@

BeHTunartop

B oTaeneHnmn xonoguribHMKa
npeaycMOTPEHO YCTPOIACTBO,
obecneunBatoLLee BbICTpOe oxnaxaeHne
nNpoayKkToB 1 nogaepxaHve bonee
paBHOMEPHOI TeMnepaTyphbl B
OTAENEeHNN.

YCTPOICTBO BKIHOYAETCH aBTOMATUYECKM
no Mepe HeoGXOAUMOCTU, HanpuUMep, C
LileNblo BbICTPOro BOCCTAHOBMEHMS
TemnepaTypbl Nocre OTKPbIBaHWS OBEPLib
W B YCIOBUSIX BbICOKOW OKpYy»KatoLLiei
Temneparypbl.
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MimeeTcs BO3MOXHOCTb
BKIMIOYEHUS YCTPOWCTBa
BPYYHYIO B Crnyyae
HeobxoanMocTH (CM. «PyHKLUS
BeHTunaTopy).

YctponictBo BeHTunstop
npekpaiyaet paboTaTb B
cny4yae OTKpbIBaHUS ABEPLbI U
BKIIIOYAETCH cpasy Xe rnocne
€e 3aKpbIiBaHUS.

@

U3roToBneHue KyouKkoB nbaa

B aTom npuGope ecTb OAWH 1nn
HECKOJTbKO NMOTKOB A1 U3roTOBMNEHUs
KyOuMKOB nbaa.

@

He ncnonbayinte
MeTannMyeckme UHCTPYMEHTbI
ONst OTAENEeHUs1 BAHHOYEK OT
[OHa MOPO3WIbHOTO OTAENEHNS.

1. HanonHuTe gaHHble BAHHOYKWN BOAOW.
2. [lomecTuTe BaHHOYKM NS nbaa B
MOPO3UIbHOE OTAEeNEeHE.

AKKyMynsiTopbl xonoaa

Mopo3unbHKK COoEPXUT HE MeHee
0[HOro akKyMyrnsiTopa xonoga, KoTopblii
YBENUYMBAET BPEMS XPaHEHWs B Criyyae
OTKITOYEHUS SNEKTPONUTAHNS UMK
NMOMTOMKM.
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Kanenpapb xpaHeHus
3aMOpPOXEHHbIX NPOAYKTOB

13 @?O 4-6 ﬁr@@@ 7-12 %m%‘(j{)

CwvmBonbl 0603HavatoT pas3nnyHble TUNbI
3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB.

Lindopbl ykasblBaloT Ha BpeEMs XpaHeHUs
COOTBETCTBYHLLMX TUMOB 3aMOPOXKEHHbIX

MNMOJIE3HbLIE COBETHI

HopmanbHbie 3ByKU BO BpeMs
paboTbl

Cnegytowyme 3BykMn B XoAe paboThbl
npubopa SBNSHTCS HOpMarbHbIM
ABNEHNEM:

» Cnaboe xXypyaHue 1 OyrnbkaHbe,
ncxopsime oT 3MEEBMKOB BO BpPeMS
npokayvBaHWA xnagareHTa.

+ XKyxokaHune n nynbcauus, ucxogsiime
OT KOMMpeccopa npu npokayke
xnagareHTa.

» Peskoe noTpeckuBaHve, NCXOAsLLEe
N3HyTpY Npubopa 1 Bbl3BaHHOE
TENnoBbIM pacLUMpPeHVem
(ecTecTBEHHBIM 1 HEOMACHbBIM
PU3NYECKNM SIBNIEHMEM).

+ Twuxoe wenkaHbe perynsropa
Temneparypbl NPy BKITIOYEHUN U
BbIKITIO4YEHUN KOMMNpeccopa.

PekomeHpaLmMmn no 3KOHOMUM
3NEeKTPO3HEePrumn

* He oTkpblBariTe ABEpPLY CIULLIKOM
4YacTO M He AepXUTE ee OTKPbITOM
JonbLue Heobxoaumoro.

* He ygangaiite akkymynaTopbl xornoga v3
KOP3UHbI MOPO3UITbHOIO OTAENEHUS.

PekomeHaauuu no oxnaxgeHuio
NPoOAyKTOB

* He nomeLlaiTe B XONOAUNbHUK TeNnble
NpPoAYyKTbl NN UCnapsLmnecs
XKNOKOCTY;

+ 3akpblBaiiTe U1 3aBopavmBaiite
npoayKTbl, B OCOBEHHOCTN €CN OHK
WUMEIOT CUMbHBIN 3anax.

npoaykToB B Mecsiuax. Kakas n3
yKa3aHHbIX BENTMYMH CPOKa XpaHEeHUs!
(BEPXHAS UNW HNXKHAS) ABRSIETCA
OEeNCcTBUTENBLHOW, onpeaenseTcs
KauyecTBOM NPOAyKTOB 1 06paboTKow,
KOTOpPOW OHW NOABEeprnnch nepes
3amMopaxnBaHNEM.

e pacnonarainte nNpoayKTbl TaKUM
06pas3om, 4ToObl BOKPYr HUX MOT
cBOOOAHO LMPKYNMpOBaTb BO3OYX.

PekomeHAaauum no oxnaxaeHuro
[MonesHbie coBeThI

* Msco (Bcex TMMNOB): NomeLyanTe B
NOAXOAALLMIA YNAKOBOYHbIN MaTepuan
1 KrnaguTe Ha CTEKISIHHYIO MOTKy,
pacrnonoXeHHyH Hag ALWMKOM Ans
oBoLLen. XpaHuTe MAco He bonee 1-2
OHen.

+ [lpogyKTbl, NoABeEpPriuMecs TEMMOBOWA
obpaboTke 1 xonoaHble 6noaa:
HaKpOWNTe 1 XpaHUTe Ha Nntoboli norske.

*  @pyKTbl M OBOLLM: TLLATENBHO
npomoWiTe 1 NomecTuTe B
cneumanbHbIN BbIABMXHOM ALLMK.
BaHaHbI, kKapTodenb, Myk N YECHOK He
OOJKHBI XPaHUTLCS B XONOOUIbHUKE B
HeynakoBaHHOM BUAE.

+ CnvBOYHOE Macno u Cbip: NOMeCTUTE B
cneyunanbHbIv
BO3YXOHEMNPOHNLAEMBIN KOHTERHED,
3aBepHUTE B antoMVHUEBYIO OOMbry
WINW NONOXWUTE B NOMUITUNEHOBBIN
nakeT, YToObl MakcumarnbsHO
OrpPaHNYNTb KOHTaKT C BO34YXOM.

*  ByTbINKK: 3aKPONTE KPLILLKOWN 1
XpaHWTe Ha ABEPHOW Nonke Ans
OyTbINOK UNW B CTOMKe Ans ByTbINoK
(ecnn npubop eri obopyaosaH).



PekomeHgauuu no
3aMopaxmBaHuUro

* 3amMopaxuBainTe TOnbKO
BbICOKOKQ4YECTBEHHbIE, CBEXUE U
TLaTeNbHO BbIMbITbIE MPOAYKTHI.

* [1ns noBbiweHns 3EKTUBHOCTM
3aMOpaXuBaHUs U pasmMopaKnBaHus
AenuTe NpoayKTbl Ha HebonbLUne
nopLuu.

+ 3aBopauvBarite NpOAYyKTbI B
antoM1HMEBYIO POnbry unm
nonuatuneH. MosaboTbTeck 0 ToMm,
4TOObI YnakoBka Obina
BO3yXOHEMNPOHML,AEMON.

» Bo u3bexaHue Harpesa yxe
3aMOpPOXEHHbIX NMPOAYKTOB HE KnaguTe
NpsIMO PSAOM C HAMU CBEXUE
HEe3aMOpPOXXeHHbIE NPOJYKTHI.

* [locTHble NPOAYKTbI COXPaHSTCSA
nydie v gonblue, Yem xupHble. Conb
COKpalLaeT CPOK XpaHeHWs MPOAYKTOB.

* He ynotpebnsaiTte kybuku nbga u
dpyKTOBBIV Ned cpasy nocne

yXoa N O4YNCTKA

BHUMAHMUE! Cwm. naBbl,
cogepxalume CBeneHus no
TEXHUKe 6e30MacHOCTU.

O6wume npeaynpexneHna

é NPEOYNPEXOEHWUE lMepen
BbIMOSIHEHWEM KaKuUX-nnbo

onepauuii Mo YACTKE UNn yxoady
3a NprGOPOM BbIHLTE BUIIKY
CETEBOTO LUHYpa 13 PO3ETKY.

XOnoAunbHbIA KOHTYP AaHHOMO
npubopa coaepxuT
yrneBogopoabl, No3ToMy
TeXHMYeckoe obcnyxunBaHme n
nepesapsiaka AOSKHbI
BbIMNONHATLCS TOMNbKO
aBTOPU30BaHHbLIM
crneynanncTom.

@

I'Iplea,qne)KHocm n aetann
npubopa He noanexar Monke B
NOCYAOMOEYHON MaLLMHE.
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N3BMEYEHUS] N3 MOPO3UIbHUKA.
CyLecTByeT onacHoCTb 06MOPOXKEHNS.

*  YT106bl KOHTPONMPOBATL CPOK
XpaHeHUsi, PeKOMeHAYeTCs yKka3biBaTb
[aTy 3aMOpPaXBaHWUS Ha KaxXaomn
yrakoBKe.

PekomeHgauuu No XpaHeHUo
3aMOpPOXEHHbIX NMPOAYKTOB

* Yb6eauTech, 4TO NPOAYKTHI
MPOMBILLMIEHHOW 3aMOPO3KN XPaHWUNCh
y npoAasLa B AOIMKHbIX YCIIOBUSIX.

+ Ob6ecneybTe MUHUManbHbIN MHTEpBan
BpEMeHU Mexay npuobpeTeHnem
3aMOPOXKEHHbIX NPOAYKTOB B MarasviHe
M NX MOMeLLEeHNEM B MOPO3UIIbHOE
oTAeneHve XonoaunbHvKa.

+ [Mocne pa3amopaxvBaHusa NPoayKTbl
ObICTPO NOPTATCS U He noanexar
NMOBTOPHOMY 3aMOPaXXNBaHWIO.

* He npeBbiwarite BpemMs XpaHeHus,
yKasaHHOe U3roToBMTenemM NpoayKToB.

I'Iepuo;:mquKaﬂ YUCTKa
i: NPEOYNPEXOEHUE

3anpellaeTcs BbITArMBaTh,
nepemMeLlaTb UnNu NoBpexaaTb
Kakve-nnmbo Tpybku n (1nnm)
kabenu, HaxodsLMecs BHYTPU
npubopa.

NPEAYNPEXOEHUE He
ponyckanTe NoBpexXaeHus
XONOAMUBHOrO KOHTYpa.

A

Mpubop HeoGXoaNMO PErynsipHo YACTUTb:

1. Ouuwarite BHYTPEHHME NOBEPXHOCTYU
1 MPUHAAMIEXHOCTM C MOMOLLbIO
Tennov BoAdbl U HEATPANbHOIO Mbina.

2. PerynspHo npoBepsiviTe 1 npoTupante
YMNOTHEHMS ABepLbl, YTOObI
obecneyunTb YUCTOTY U OTCYTCTBUE
3arpsisHEHN.

3. OnonocHWTEe YNCTON BOAOV U BbITPUTE
Hacyxo.

4. B cny4vae Hanuuuns gocTtyna ouuiarite
KOHOEeHCcaTop U KOMMpeccop,
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pacnonoXeHHbIe C 3aiHEWN CTOPOHBbI
npubopa, Npy NOMOLLY LLETKM.

Ota nosblaeT 3PPHEKTUBHOCTL
paboTbl Npubopa n CHmkaeT
noTtpebrneHne anekTpo3Heprun.

Pa3mopaxuBaHue
xonoaunbHUKa

Mpun HopMarbHbIX YCIOBUSX
aKcnnyatauuv yaaneHue nHest ¢
ncnapuTens XonoaunbHoW Kamepbl
NpOMCXOOUT aBTOMaTUYECKU MPU KaKOoM
BbIKIHOYEHMN KoMMNpeccopa. Tanas Boga
cnvBaeTcs B creyunasbHbIi NOALOH,
YCTaHOBIEHHbIN C 3aHEN CTOPOHbI
npuGopa HaZ KOMMPEeCccopoMm, rae oHa
ucnapsieTcs.

Heobxoammo perynsipHo npoyumLaTh
CNMBHOE OTBEPCTUE, HaxoasLleecs B
cepefuvHe KaHarna xonoaussHoro
oTAENeHNs, BO M3GexaHne HakonneHus
BOAbI U NMonajaHusi kanernb Ha
HaXo4sALMECs BHYTPW NPOAYKThI.

Pa3mopaxunBaHue
MOpPO3UNbHUKA

Mopo3unbHoe oTaeneHne ocHalleHo
dyHKUMEN yaaneHus Haneau. 970 3HaUuUT,
4YTO NMpun paboTe Npubopa HK Ha
BHYTPEHHUX CTEHKaX, HU Ha NpoAyKTax He
06pasytoTcst HapOCTbl HANeau.

ﬂepepblabl B 3KCcnnyaTtauuun

Ecnu npnGop He GyaeT ucnonb3oBaTbCs B
TeyeHne AnnTenbHOro BpemMeHun, npumMmmnTe
cregytoLme Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTY:

1. OtknioumTe npmubop OT ceTu
3MEeKTPoNUTaHus.

2. K3BnekuTe 13 Hero Bce NPOAYKThI.

3. Bbimorite npnbop u BCce
NPUHaANEXHOCTU.

4. OcTtaBbTe ABepLbl NPUOTKPLITEIMMU,
4YTOObLI NPeaoTBpaTUTL NOSBNEHNE
HenpusSTHOro 3anaxa.

NPEAYNPEXOEHUE Ecnn
TpebyeTcH, 4To6bI NpMbop
npogosxan pabortaTb,
nonpocuTe Koro-nmbo
NpoBepPSTb €ro Bpemsi ot
BpeMeHM, 4ToObl He 4OoMNyCTUTb
MOPYM HAXOAALMXCH B HEM
NPOAYKTOB B Cryyae
OTKIOYEHMS SMEKTPOIHEPTUN.
PekomengyeTcs BKNOYMTb
pexum Holiday.

MOWCK N YCTPAHEHWE HEVCMNPABHOCTEW

BHUMAHMUE! Cwm. MnaBbl,
cogepxalume CBeneHusi no
TEXHUKe 6e30MacHOCTU.

YTto penartb, ecnu...

HeucnpaBHocTb Bo3moxHasa npuunHa PelweHue

[Mpubop He paboTaeT.

[Mpubop BbIKMHOYEH.

BkntounTe npnbop.
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HeucnpaBHoCTb Bo3moxxHas npuyunHa PeweHue

OTcyTCTBYET HanpsikeHve MopkntounTe K 3TON CETEBOM

B PO3ETKE aneKkTponuTa- po3eTke apyrov npnbop. O6-

HWS. paTuTech K KBannuLmMpoBaH-
HOMY 3NEKTPUKY.

BkntoyeHa 3BykoBasi unm Bu- Mpr6op 6bIn BKMOYEH He- Cwm. naBbl «[Mpegynpexae-

3yanbHasi curHanusauyms. [aBHO, UnNv TemnepaTypa Hve 06 OTKPbITON ABepLe»
NO-NPEXHEMY CIULLKOM nnn «CrrHanuaauymns npesbl-
BbICOKa. LLEHNS TeMMNepaTypbI».

[Bepua ocTaBneHa oT- 3akpovite asepuy. Cm. pasgen
KPbITON. «CurHanusaums oTkpbITON
OBepLbI»

Ha gucnnee Temnepartypbl HeuncnpaBeH gatyvk Tem- O6paTnTech B Gnivkanimi
BMECTO LiMppOBOro 3Haye- nepatypbl. aBTOPU30BaHHbI B CEPBUC-
HMS oToBpaXkaeTcs CMMBON HBIV LEHTP (cucTema oxna-
o, O_ XpeHusa 6ynet v ganee noa-

[epXuBaTh HA3KYIO Temnepa-
TYpY NPOAYKTOB, OAHAKO pery-
nupoBsaTb Temneparypy 6yaert
HEBO3MOXHO).

Jlamna neperopena. O6paTuTech B Gnivkanimi
aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBI
LIeHTp.

OfHOBPEMEHHO 6bIno no- MoaoXauTe HeCKOMbKO Yacos,
MELLEHO MHOFO MULLIEBbIX a 3aTeM npoBepbTe TeMrnepa-
MPOAYKTOB. Typy CHOBa.
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HeucnpaBHoCTb Bo3moxxHas npuyunHa PeweHue

MonoxeHHble B npubop Mpexae YeM NONOXUTb MNuLLe-
nuLleBble NPoayKTbl Bbinu Bbl€ NPOAYKTbl HA XpaHeHWe,
CMULIKOM TENSbIMU. [aiiTe UM OCTbITb 4O KOMHAaT-

HOW Temneparypbl.

BkntoyeHa dpyHkuma Cwm. MnaBy «PyHKLWSA
«FastFreeze» nnu FastFreeze » nnu «®yHkums
«Shopping» Shopping ».

Komnpeccop He BkntovaeTcs 370 HOpManbHoE sABne- Komnpeccop BkmtoumTcs ye-
cpasy nocre HaxaTtus Hue. OHo He ABnseTcs He- pe3 HeKOTOpPOe BPEMSI.
«FastFreeze», «Shopping», NCMPaBHOCTbHO.

U1 nocre U3MeHeHns Tem-

neparypebl.

Bopa crekaeT BHyTpb Xono- MuieBble NpoayKTbl Me- Y6eputech, 4TO NuLLEeBble

OWIbHUKA. LLAOT BOAE CTeKaTb B BO- NPOAYKTbI HE KacatoTcs 3a-
[0CBOPHYK. [OHEN CTEHKM.

Ha non Tevet Boga. C6poc Tanov BoAbl He HanpaBbTe copoc Tanoi Bogpl
NoACOEANHEH K NOAAOHY B NOAAOH MCMapuTens.

vcnapuTensi, pacrosio-
YXEHHOTO HaZ, KOMMPECCo-
poM.
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HeucnpaBHoCTb Bo3moxxHas npuyunHa PeweHue

Ha gucnnee nosiButcs Mpnbop HaxoauTcs B Ae- Haxwmute Ha OK 1 yaepxu-

dEMo. MOpEeXume. BanTe npubnuantensHo 10 ce-
KyHA, NMOKa He Mpo3ByYnUT
ONWHHBINA CUrHan, a gucnnew
Ha KOpOoTKOe BpeMsi He norac-
HeT.

[Bepua He 3akpbiTa Kak CM. «3akpbiBaHUe ABepLbl».
cneayer.

OLHOBPEMEHHO XpaHUTCSA OfHOBpPEMEHHO 3aKnabiBan-
CNULLIKOM MHOTO NULLEBbIX T€ MeHbLUee KONMYeCTBO Nu-
NpOAYKTOB. LL|EBbIX NMPOAYKTOB.
BkntoyeHa dyHkuma Cwm. MnaBy «PyHk-
«FastFreeze » unu unaFastFreeze » unu «PyHk-
«Shopping ». umaShopping ».

@ Ecnu npusegeHHas 3ameHa namnbl
pekomeHaauuns He nossonsaet Mpnbop obopynosaH CBETOANOLHOW
AOCTUYb Xenaemoro addekTa, namnon AnMTenbHOro CPoKa Cryxobl.

obpatutechb B Grnivbkanunii
aBTOPU30BaAHHbI CEPBUCHbIN
LEHTp.

OTOT aNEMEHT OCBELLEHNS NOANEXNT
3aMeHe TOMbKO B CEPBUCHOM LiEHTpE.
O6paTtuTecb B aBTOPU30OBaHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP.
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3. Tlpn HeobGXxoaNUMOCTU 3aMeHnTe
HEeNpUrogHble ynnoTHEHUS ABepUbl.
O6paTtuTech B aBTOPU30BaAHHbIN
CEPBUCHBIN LEHTP.

3aKpb|Ba|-me ABepLubl

1. TMouncTnTe ynnoTHEeHUs ABepLbI.
2. [lpu HeobGXOAMMOCTH OTperynupyinTe
aBepuy. CM. MHCTpyKLMK No cOopke.

TEXHNWYECKWE OAHHbLIE

Pa3mepbl HULWN

LLnpuHa MM 560

Bpemsi noBbILLEeHWSA TeMnepaTypbl Yac 21

Yacrtota

TexHuYeckne faHHbIe yKa3aHbl Ha
Tabnmuke ¢ TEXHUYECKUMU OaHHBIMU Ha
HapPY>XHOW UINN BHYTPEHHEN CTEHKEe
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npubopa v Ha Tabnuyke
3HepronoTpebneHus.

OXPAHA OKPYXAIOLLEEV CPEQbI

MaTepuarsbl ¢ CUMBOMIOM O cnepyet
caaBaTb Ha nepepaboTky. Monoxute
yMNaKkoBKYy B COOTBETCTBYHOLLME
KOHTeVHepbl Ana céopa BTOPUYHOTO
cbipbs. MpuHUMasn yyactve B
nepepaboTke CcTaporo anekTpobbITOBOro
obopynoBaHusi, Bel nomoraeTe 3alWmTuTb
OKpY>KatoLLyto cpeay 1 300pOoBbe

yenoseka. He Bbl6paCbIBaﬁTe BMeCTe C
ObITOBbLIMW OTXO4AMM 6bITOByP0 TEXHUKY,

NOMEYEHHY CUMBOIIOM b4 [ocrtaBbTe
n3genve Ha MecTHoe npeanpuaTue no
nepepaboTke BTOPUYHOIO Chipbsi UMK
obpaTtutechb B CBOE MyHULMNANbHOE
yrpaBneHue.



Knacc aHepreTuyeckon agpdpektnBHocTM B Poccuickon ®enepaunn: A+

Mecsu, 1 rog M3roToBneHWs AaHHOro U3Oenus ykasaHbl B
CepUIHOM HOMepe, rae nepeas undpa COOTBETCTBYET NOCINEAHEN
uudpe roga, a BTopasi U TpeTbs Lndpbl — NOPSAKOBOMY HOMEPY
Hegenu. Hanpumep, cepuiiHblin Homep 84912345 o3HavaeT, 4To
n3genve U3roToBrieHo Ha copok aessTon Hegene 2018 roaa.

N3rOTOBUTEIb: Electrolux Appliances AB, St. Géransgatan
143, 105 45 Stockholm, LLUseyus

MMMOPTEP N YNOJIHOMOYEHHAA N3TOTOBUTEJIEM
OPIAHUBALNA: OO0 «CMET Pyccua» 117105, r. Mockea,
Bapwasckoe wocce, A.1, c1p.1-2, odmc A-615 ten.: +7 (495)
380-37-82

M3rotosneHo B Mtanuu

MPEANPUATUNE N3TOTOBUTESA: SnekTpontokc tanusa
C.n.A., Bua ®opecto 3ct, 31025 CaHTta Miounsa am MNuase (TB),
WNTanus
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Med reservation fér andringar.

/A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit
som ett resultat av felaktig installation eller anvandning.
Forvara alltid bruksanvisningen pa en saker och tillganglig
plats fér framtida bruk.

Sakerhet for barn och handikappade
.- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och

uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap, om de 6vervakas eller instrueras betraffande
hur produkten anvands pa ett sakert satt och forstar de
risker som ar férknippade med anvandningen.

- Denna produkt kan anvandas av barn mellan 3 och 8 ar

och personer med mycket omfattande och komplexa
funktionshinder, om de har fatt ratt instruktion.

- Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten utan standig

uppsikt.

- Lat inte barn leka med produkten.
- Barn far inte utféra stadning och underhall av apparaten

utan uppsikt.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn och

kassera det pa lampligt satt.

Allman sakerhet
- Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och liknande

anvandningsomraden som t.ex.:



57

- Bondgardar, personalkék i butiker, pa kontor och andra

arbetsmiljcer

- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och andra

typer av boendemiljoer

- VARNING: Se till att ventilationséppningarna inte

blockeras.

- VARNING: Anvand inga mekaniska verktyg eller andra
medel for att paskynda avfrostningsprocessen utéver de
som rekommenderas av tillverkaren.

- VARNING: Var noga med att inte skada kylkretsen.

- VARNING: Anvand inga elektriska apparater inne i
forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

- Spruta inte vatten eller anga pa produkten for att rengéra

den.

- Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand bara
neutrala rengoéringsmedel. Anvand inte produkter med
slipeffekt, skursvampar, I6sningsmedel eller metallféremal.

- FOrvara inte explosiva amnen som t.ex. sprejburkar med
lattantandligt bransle i den har produkten.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer
med motsvarande utbildning, for att undvika fara.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

Installation

VARNING! Endast en behorig
person far installera den har
produkten.

» Ta bort férpackningen och
transportbultarna.

* Installera eller anvénd inte en skadad
produkt.

» Fdlj installationsinstruktionerna som
foljer med produkten.

» Var alltid forsiktig nar produkten ror sig
eftersom den ar tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.

+ Se till att luft kan cirkulera i produkten.

Vid forsta installationen eller om dérren
har hangts om, vanta minst 4 timmar
innan du ansluter till elnatet. Detta for
att oljan ska rinna tillbaka i
kompressorn.

Innan du utfér nagot pa produkten (t ex
hanger om dorren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget.

Installera inte produkten nara element,
spisar, ugnar eller hallar.

Produkten far inte utsattas for regn.
Installera inte produkten dar den star i
direkt solljus.

Installera inte produkten pa platser som
ar mycket fuktiga eller kalla.
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» Nar du flyttar produkten, lyft upp den i
framkanten for att inte repa golvet.

* Med produkten foljer en pase med
torkmedel. Detta ar ingen leksak. Det
ar inget man kan ata. Kassera den
omedelbart.

Elektrisk anslutning
é VARNING! Risk for brand och

elektriska stotar.

VARNING! Nar du satter in din
produkt, se till att elsladden inte
kommer under produkten eller
skadas.

VARNING! Anvand inte
grenuttag eller
férlangningssladdar.

A

« Produkten maste jordas.

+ Se till att de parametrarna pa
markskylten dverensstdmmer med
elnatets elektricitet.

» Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

« Kontrollera sa att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta ett auktoriserat
servicecenter eller en elektriker for att
ersatta skadade komponenter.

« Natkabeln maste vara under
stickkontaktens niva.

» Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

» Dra inte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget. Ta
alltid tag i stickkontakten.

Anvéandning

VARNING! Risk fér skador,
brannskador eller elstotar
foreligger.

+ Andra inte produktens specifikationer.
 Stall inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte

tillverkaren uttryckligen sager att det ar
[Ampligt.

+ Var forsiktig sa att du inte skadar
kylkretsen. Den innehaller isobutan
(R600a), en naturgas med hdg
miljékompatibilitet. Denna gas ar
lattantandlig.

* Om kylkretsen skadas far inga flammor
eller antandningskallor finnas i rummet.
Ventilera rummet.

+ Latinte varma féremal vidrora
plastdelarna i produkten.

» Lagg inte in laskedrycker i frysen. Detta
skapar tryck i dricksflaskan.

» Forvara inte brandfarliga gaser eller
vatskor i produkten.

» Placera inga lattantandliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
lattantandliga produkter i, nara eller pa
produkten.

» Vidror inte kompressorn eller
kondensorn. De ar heta.

» Tainte bort och vidror inte foremal fran
frysdelen om handerna ar vata eller
fuktiga.

« Frys inte mat igen som en gang tinats.

+ Folj forvaringsanvisningarna pa
férpackningen till den frysta maten.

Lampa inuti produkten

VARNING! Risk for elektrisk
stot!

* Lampan som anvands fér den har
produkten ar endast avsedd for
hushallsprodukter. Far ej anvéndas
som husbelysning.

Skotsel och rengoring

VARNING! Risk for
personskador och skador pa
produkten foreligger.

« Sténg av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fére underhall.

» Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behorig person far
utféra underhall och fylla kylapparaten.

* Undersok regelbundet
tdmningskanalen i kylen och rengér
den vid behov. Om témningskanalen



tapps igen kommer avfrostat vatten att

samlas pa produktens botten.

Underhall

» Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten.

» Anvand endast originaldelar.

Avfallshantering

VARNING! Risk fér kvavning
eller skador.

INSTALLATION
Plats

@

For att sakerstélla basta prestanda,
installera produkten pa sakert avstand
fran varmekallor sdsom element,

Se monteringsanvisningarna
for installationen.

varmvattensberedare, direkt solsken, etc.

Se till att luften kan cirkulera fritt runt
kylens/frysens baksida.

Placering

Produkten ska installeras pa en torr och
valventilerad plats inomhus dar
omgivningstemperaturen motsvarar den
klimatklass som anges pa typskylten:

Omgivningstemperatur

SN +10°C till + 32°C
N +16°C till + 32°C
ST +16°C till + 38°C
T +16°C till + 43°C

@
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Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av strémkabeln och kassera den.
Ta bort locket for att hindra att barn
eller djur sténgs in inuti produkten.
Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den har produkten ar "ozonvanliga".
Isoleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
for information om hur produkten
kasseras korrekt.

Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r néra varmevéxlaren.

Vissa funktionsproblem kan
uppsta for vissa modelltyper vid
anvandning utanfor det
omradet. Korrekt funktion kan
endast garanteras inom angivet
temperaturomrade. Kontakta
aterforsaljaren, var kundtjanst
eller ndrmsta servicecenter om
du &r osaker pa var du ska
installera produkten.

Elektrisk anslutning

Kontrollera att natspanningen och
natfrekvensen éverensstammer med
produktens markdata som anges pa
typskylten fére anslutning till ett eluttag.
Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt ar forsedd med en kontakt
for detta andamal. Om
natspanningsmatningen inte ar jordad,
kontakta en kvalificerad elektriker for
att ansluta produkten till en separat jord
enligt gdllande bestdmmelser.
Tillverkaren ansvarar inte fér skador
orsakade av att ovanstaende
sakerhetsatgarder inte har foljts.
Denna produkt uppfyller kraven enligt
EEG-direktiven.

Ventilationskrav

Luftflodet bakom produkten maste vara
tillréckligt.
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sem  min. FORSIKTIGHET! Se
> » » » 200cm? monteringsanvisningarna for
installationen.

w

min.

200 cm?
7

ANVANDNING
Kontrollpanel

|

|

© -+ MoDE ok - o+
Display El ON/OFF
Knapp for hdgre temperatur i frysen Det gar att &ndra de férinstallda
Knapp for lagre temperatur i frysen knappljuden genom att samtidigt trycka in
OK Mode-knappen och knappen for att sénka
temperaturen i nagra sekunder. Ljudet kan

Mode andras tillbaka.

A Knapp for hbgre temperatur i kylen
Knapp for lagre temperatur i kylen

Display

Indikator for kylen
Timerdisplay
/Temperaturindikator
ON/OFF-indikator
Shopping-funktion
Holiday-lage
FastFreeze-funktion
Temperaturindikator
Indikator for frysen
Larmindikator
ChildLock-funktion
DrinksChill-funktion

I_
ACTIOMMODO wWr



L. Flakt-funktion

Sla pa

1. Sétti stickkontakten i eluttaget.

2. Tryck pa produktens ON/OFF om
displayen inte ar téand.
Temperaturindikatorerna visar den
installda standardtemperaturen.

Larmet kan ljuda efter nagra
sekunder.
For aterstélining av larmet, se
"Larm vid fér hég temperatur".
Se avsnittet "Temperaturreglering” om du
vill vlja en annan temperatur.

Om "dEMo" visas pa displayen, se
avsnittet "Felsdkning”.

Stinga av

1. Tryck pa produktens ON/OFF i 5
sekunder.

Displayen sténgs av.

2. Koppla bort produkten fran eluttaget.

Temperaturreglering

Stall in temperaturen genom att trycka pa
temperaturreglaget.
Forinstalld temperatur:

* +5°Cikylen

* -18 °Cifrysen
Temperaturindikatorerna visar den
installda temperaturen.

@

Den instéllda temperaturen
uppnas inom 24 timmar.
Efter ett stromavbrott sparas
den installda temperaturen.

Sla pa kylen

For att sla pa kylen racker det med att
trycka pa temperaturreglaget. Sla pa kylen
pa det andra sattet:

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

Kylens OFF-indikator blinkar.

2. Tryck pa OK for att bekrafta.

Kylens OFF-indikator slacks.
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Se avsnittet
"Temperaturreglering" om du
vill valja en annan temperatur.

Stanga av kylen

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

Kylens OFF-indikator och frysens indikator

blinkar.

Kylens temperaturdisplay visar streck.

2. Tryck pa OK for att bekrafta.

Kylens OFF-indikator visas.

Larm vid for hég temperatur

En temperaturdkning i frysen (t.ex. pa
grund av ett tidigare strémavbrott)
indikeras med en blinkande larmsymbol
och frystemperaturindikatorer och ljudet
fran en signal.

Tryck pa valfri knapp.

Ljudsignalen stangs av.

Frysens temperaturdisplay visar den
hogsta uppnadda temperaturen i nagra
sekunder och sedan visas den installda
temperaturen igen.

Larmindikatorn fortsatter att
blinka tills normala férhallanden
rader igen.

Shopping-funktion

Om du behdver lagga in en stérre mangd
varma matvaror nar du har handlat
rekommenderar vi att du aktiverar
Shopping-funktionen for att kyla
matvarorna snabbare for att inte varma
upp andra matvaror i produkten.

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

Shopping-indikatorn blinkar.

2. Tryck pa OK for att bekrafta.

Shopping-indikatorn visas.

Shopping-funktionen stangs av

automatiskt efter cirka 6 timmar.
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Stang av funktionen innan den kommit till
det automatiska slutet genom att upprepa
proceduren.

Funktionen avaktiveras nar
man valjer en annan
temperatur i kylen.

Holiday-lage

| detta lage kan produkten vara stangd
och tom under en lang semester utan att
dalig lukt bildas.

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

Holiday-indikatorn blinkar.

Temperaturdisplayen visar den installda

temperaturen.

2. Tryck pa OK for att bekrafta.

Holiday-indikatorn visas.

Detta l&ge stangs av efter att
en annan temperatur har valts.

FastFreeze-funktion

FastFreeze-funktionen accelererar
infrysningen av farska varor och skyddar
samtidigt redan frusen mat fran odnskad
uppvarmning.

1. Aktivera den har funktionen genom att
trycka pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

FastFreeze-indikatorn blinkar.

2. Tryck pa OK-knappen for att bekrafta.

FastFreeze-indikatorn visas.

Denna funktion stdngs av automatiskt

efter 52 timmar.

For att stanga av funktionen innan den
sténgs av automatiskt, upprepa stegen
tills FastFreeze-indikatorn slocknar.

Funktionen inaktiveras nar man
valjer en annan temperatur att
stalla in.

Larm vid 6ppen dorr

Om doérren lamnas 6ppen i cirka 90
minuter, satts ljudlarmet igang och
alarmindikatorn blinkar.

Larmet stoppar nar ddrren har sténgts.
Under larmet kan ljudsignalen sténgas av
genom att trycka pa vilken knapp som
helst.

ChildLock-funktion

Aktivera ChildLock-funktionen for att lasa
knapparna sa att de inte oavsiktligen
trycks in.

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

ChildLock-indikatorn blinkar.

2. Tryck pa OK for att bekrafta.

ChildLock-indikatorn visas.

Inaktivera ChildLock-funktionen genom att

upprepa proceduren tills ChildLock-

indikatorn slacks.

DrinksChill-funktion

DrinksChill-funktionen anvands for att
stalla in ett ljudlarm pa 6nskad tid. Det ar
anvandbart nar t.ex. matvaror enligt
receptet ska svalna en viss tid.

Det &r &ven praktiskt nar det behdvs en
paminnelse for att inte gldomma flaskorna i
frysen som snabbkyls.

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

DrinksChill-indikatorn blinkar.

Timern visar det instéllda vardet (30

minuter) i nagra sekunder.

2. Tryck pa timerreglaget for att andra det
installda vardet fran 1 till 90 minuter.

3. Tryck pa OK for att bekrafta.

DrinksChill-indikatorn visas.

Timern borjar att blinka (min).

Nar nedrékningen ar éver blinkar

DrinksChill-indikatorn och ett ljudlarm

hors. Tryck pa OK-knappen for att stdnga

av ljudet och avsluta funktionen.

Stang av funktionen genom att upprepa
proceduren tills DrinksChill slocknar.



Det gar att &ndra den installda
tiden nar som helst under
nedrakningen och innan den ar
over genom att trycka pa
knappen for att sanka
temperaturen och knappen for
att hoja temperaturen.

@

Flakt-funktion

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.
Flakt-indikatorn blinkar.

DAGLIG ANVANDNING

VARNING! Se
sakerhetsavsnitten.

Invandig rengoring

Innan du anvander produkten forsta
gangen ska du rengdra insidan och alla
invandiga tillbehdr med ljummet vatten
och en liten mangd neutral sapa for att ta
bort den typiska lukten hos nya produkter.
Eftertorka sedan noga.

FORSIKTIGHET! Anvand inte
rengdringsmedel, skurpulver,
klor eller oljebaserade
rengdringsmedel eftersom de
skadar ytan.

Placering av dorrfacken

For att kunna férvara matférpackningar av
olika storlekar kan dérrhyllorna placeras
pa olika nivaer.

1. Dra hyllan uppat lite i taget tills den
lossnar.
2. Placera om enligt behov.
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2. Tryck pa OK for att bekrafta.
Flakt-indikatorn visas.

Stang av funktionen genom att upprepa
proceduren tills Flakt-indikatorn slocknar.

@ Om du aktiverar Flakt-
funktionen okar

energiférbrukningen.

Om funktionen aktiveras

automatiskt visas inte

indikatorn Flakt (se "Daglig

anvandning").

Flyttbara hyllor

Vaggarna i kylskapet ar forsedda med ett
antal barare sa att hyllorna kan placeras
enligt dnskemal.
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Placera inte glashyllan ovanfor
gronsaksladan for att
sakerstalla korrekt
luftcirkulation.

@

Infrysning av farska livsmedel

Produkten ar lamplig fér infrysning av
farska livsmedel och langvarig férvaring av
frysta och djupfrysta matvaror.

For infrysning av farska livsmedel, aktivera
FastFreeze-funktionen minst 24 timmar
innan livsmedlet som ska frysas placeras i
frysfacket.

@

| detta lage kan temperaturen i
kylskapsutrymmet sjunka under
0 °C. Stall i sa fall in
temperaturreglaget pa en
varmare installning.

Placera de farska matvarorna som ska
frysas in i det dversta facket.

Maximal mangd livsmedel som kan frysas
inom 24 timmar anges pa typskylten som
sitter pa produktens insida.

Infrysningsprocessen varar i 24 timmar,
I&gg inte in andra livsmedel som ska
frysas under denna period.

Nar infrysningsprocessen ar klar kan du
aterstalla tidigare installda temperatur
(se"FastFreeze-funktionen").

Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall i
avstangt lage, 1at produkten sta pa i minst
2 timmar med en hdg instéllning innan du
lagger in nagra matvaror.

VARNING! | handelse av en
oavsiktlig avfrostning, t.ex. vid
ett strémavbrott och avbrottet
varar langre an den tid som
anges i den tekniska
informationen under
"Temperaturdkningstid”, maste
den tinade maten konsumeras
snabbt eller omedelbart tillagas
och sedan frysas in pa nytt (nar
maten har kallnat).

Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den
anvands, tinas i kylen eller vid
rumstemperatur beroende pa den tid som
star till forfogande for upptiningen.

Smabitar kan till och med tillagas direkt
fran frysen medan de fortfarande ar frysta.
Tillagningen tar i detta fall dock lite 1angre
tid.

Lagtemperaturfack

| modeller som har denna funktion i
kylskapsdelen ar det avsett for bast
bevarande av farska livsmedel som fisk,
kott, skaldjur osv.

Det sitter i kylens nedre del, direkt dver
gronsaksladan.

Temperaturdisplay

For att forvara matvarorna ratt ar kylen
férsedd med temperaturindikator.
Symbolen vid sidan av kylen anger det
kallaste omradet i kylen.

Om OK visas (A) lagger du in farska
matvaror i omradet som indikeras med
symbolen, om inte (B) justerar du
temperaturvredet till en kallare instéllning
och véntar 12 timmar innan du kontrollerar
temperaturindikatorn igen.
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Nar du har lagt in farsk mat i
produkten eller nar du éppnat
dorren flera ganger under en
lang tid ar det normalt att
meddelandet OK forsvinner.
Vénta i minst 12 timmar innan
du andrar pa
temperaturkontrollen.

Flakt

Kylskapet ar utrustad med en funktion
som mojliggdr snabb nedkylning av
matvaror och haller en jamnare
temperatur.

Denna funktion aktiveras automatiskt vid
behov och ger till exempel en snabb
temperaturéaterstallning nar dérren har
statt dppen eller nar
omgivningstemperaturen ar hog.

= ——

RAD OCH TIPS
Normala driftljud

Foljande ljud ar normala under drift:

» Ett gurglande och bubblande ljud hérs
fran slingorna nar kéldmedlet pumpas
runt.
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Du kan aktivera funktionen
manuellt vid behov (se "Flakt-
funktion").

@
@

Tillverkning av isbitar

Denna produkt ar utrustad med en eller
flera brickor for tillverkning av isbitar.

@

1. Fyll dessa brickor med vatten
2. Placera isbrickorna i frysfacket.

Flakt inaktiveras nar dérren
6ppnas och startar direkt igen
nar dorren har stangts.

Anvand inga metallinstrument
for att plocka ut brickorna ur
frysen.

Frysklampar

Frysen ar utrustad med minst en
frysklamp som Okar férvaringstiden i
handelse av ett stromavbrott eller
funktionsfel.

Kalender for frysta livsmedel

T 6 TGN E 1 B

Symbolerna visar olika typer av infrysta
matvaror.

Siffrorna anger férvaringstiden i manader
for de olika typerna av infrysta matvaror.
Huruvida den langsta eller kortaste
forvaringstiden for en viss matvara ar giltig
beror pa matvarans kvalitet och
behandling fére infrysningen.

» Ett surrande eller pulserande ljud hors
fran kompressorn nar kdldmedlet
pumpas runt.

Ett pl6tsligt knackande ljud fran
produktens insida som orsakas av
termisk dilatation (ett naturligt och
ofarligt fysiskt fenomen).
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» Ett gurglande klickljud hors fran
temperaturregulatorn nar kompressorn
slas pa eller av.

Tips for energibesparing

+ Oppna inte dérren for ofta och lat den
inte sta 6ppen langre tid an absolut
nodvandigt.

» Avlagsna inte kylackumulatorerna fran
fryskorgen.

Tips for kylning av farska
livsmedel

» Forvara inte varm mat eller flyktiga
vatskor i kylskapet.

» Tack Over eller férpacka maten, sarskilt
om den har en stark smak.

» Placera mat sa att luft kan cirkulera fritt
omkring den.

Tips for kylning
Praktiska rad:

« Kaott (alla typer): lagg i 1amplig
férpackning och placera pa glashyllan
ovanfor gronsaksladan. Forvara kott i
hdégst 1-2 dagar.

» Tillagad mat, kalla ratter: tack och
placera pa vilken hylla som helst.

» Frukt och gronsaker: skdlj noggrant och
lagg i specialladan. Bananer, potatis,
|6k och vitlok som inte ar forpackade
bor inte forvaras i kylskapet.

* Smor och ost: l1agg i en lufttat behallare
eller vira in i aluminiumfolie eller i en
plastpase for att fa ut sa mycket luft
som mojligt.

SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING! Se
sakerhetsavsnitten.

Allmanna varningar

FORSIKTIGHET! Koppla loss
produkten fran eluttaget innan
du utfér nagon form av
underhall.

» Flaskor: séatt pa kapsyl och satt demi
dorrens flaskhylla eller (extrautr.) i
flaskstallet.

Tips for infrysning

* Frys endast in farska och rena
matvaror av hog kvalitet.

» Dela upp maten i mindre portioner for
effektivare infrysning och upptining.

+ Sla in maten i aluminium- eller
plastfolie. Kontrollera att férpackningen
ar lufttat.

» Undvik att placera farsk mat som precis
ska frysas in bredvid varandra for att
undvika att redan fryst mat tinar upp.

« Magra livsmedel haller battre och
langre an feta. Salt forkortar matens
férvaringstid.

» Atinte isbitar eller isglass direkt efter
du har tagit ut dem ur frysen. Det finns
risk for frostskador.

» Det ar lampligt att anteckna datumet for
infrysning pa varje separat férpackning
sa att du kan halla reda pa
férvaringstiderna.

Tips for forvaring av fryst mat

» Kontrollera att kommersiellt infrysta
matvaror har férvarats pa ratt satt av
aterforsaljaren.

» Transportera frysta matvaror fran
affaren till frysen sa snabbt som mdjligt.

» Nar fryst mat tinas upp férsdmras den
snabbt och far inte frysas in pa nytt.

+ Overskrid inte den férvaringsperiod
som anges av matvarans tillverkare.

Kylenheten i denna produkt
innehaller kolvaten. Underhall
och pafylining far darfér endast
utféras av en auktoriserad
servicetekniker.

@

Tillbehdren och andra delar av
produkten ar inte lampliga for
rengdring i diskmaskin.

@



Regelbunden rengoring

A FORSIKTIGHET! Du far inte
dra, flytta eller skada
rérledningarna och/eller
kablarna i produkten.

FORSIKTIGHET! Var noga
med att inte skada kylsystemet.

A

Utrustningen maste rengdras med jamna
mellanrum:

1. Rengor kylens/frysens insida och alla
tillbehoér med ljummet vatten och en
liten mangd neutral sapa.

2. Inspektera regelbundet dérrtatningarna
och torka dem rena fran eventuell
smuts.

3. Skolj av och torka noggrant.

4. Rengo6r kondensorn och kompressorn
(om de gar att komma at) pa
produktens baksida med en borste.
Detta forbattrar kylskapets prestanda
och bidrar till en lagre
energiférbrukning.

Avfrostning av kylskapet

Frost avlagsnas automatiskt i kylutrymmet
varje gang kompressorn stannar under
normal anvandning. Det avfrostade vattnet
téms ut via en rdnna i en sarskild
behallare som sitter ovanfér kompressorn
pa kylskapet baksida, dar vattnet
avdunstar.

Det &r viktigt att regelbundet rengéra
smaltvattnets tbmningshal i mitten baktill
av kylskapsutrymmet for att undvika att
vattnet rinner dver och droppar ned pa
matvaror och golv.

FELSOKNING

VARNING! Se
sakerhetsavsnitten.

67

Avfrostning av frysen

Frysfacket behdver inte avfrostas. Detta
innebar att det inte bildas nagon frost
under drift, varken pa innervaggarna eller
matvarorna.

Langa uppehall i anvandning

Fo6lj nedanstaende anvisningar om
produkten inte skall anvandas pa lange:

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Plocka ur alla matvaror.

Rengor produkten och alla tillbehor.
Lat dorren/dorrarna sta pa glant sa att
inte dalig lukt bildas.

FORSIKTIGHET! Om du vill att
kylen/frysen lamnas paslagen,
be nagon titta till den da och da
sa att inte matvarorna i den
forstors i handelse av
stromavbrott.

Vi rekommenderar att du
aktiverar Holiday-laget.

pPob=
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Vad gor jag om...

Produkten fungerar inte. Produkten ar avstangd. Sla pa produkten.
Eluttaget ar stromlost. Anslut en annan elektrisk pro-

dukt till eluttaget. Kontakta en
behorig elektriker.

Ljudligt eller visuellt larm &r Kylskapet har nyligen sla- Se "Larm for 6ppen dorr" eller
pa. gits pa eller temperaturen "Larm for hog temperatur".
ar fortfarande for hog.

Dorren har lamnats Op- Stang luckan. Se "Larm vid
pen. o6ppen dorr”

En O-, o symbol visas is- Problem med temperatur- Kontakta pérmaste auktorise-
Sensor. rade serviceverkstad (kylsys-

tallet for siffror pa tempera-

turdisplayen. temet fortsatter att halla mat-

varorna kalla, men temperatu-
ren kan inte justeras).

Lampan ar trasig. Kontakta narmaste auktorise-
rade serviceverkstad.

Manga matvaror inlagda Vanta nagra timmar och kon-

samtidigt. trollera sedan temperaturen
igen.

Alltfér varm mat har lagts Lat mat svalna till rumstempe-

in. ratur fore infrysning.
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Funktionen "FastFreeze" Se "FastFreeze funktions" el-
eller "Shopping" ar pasla- ler "Shopping funktions".
gen.
Kompressorn startar inte Detta ar normalt och indi- Kompressorn startar efter en
omedelbart nar "FastFree- kerar inte att nagot fel har stund.

ze" eller "Shopping" trycks in uppstatt.
eller nar temperaturen and-

ras.

Vatten rinner inne i kylska- Matvaror har placerats sa Kontrollera att inga matvaror

pet. att de hindrar vattnet fran har kontakt med den bakre
att rinna in i vattenupp- vaggen.
samlaren.

Vatten rinner ut pa golvet. Smaltvattensutloppet ar Anslut tdmningsslangen till av-
inte anslutet till avdunst- dunstningsbrickan.
ningsbrickan ovanfér kom-
pressorn.

dEMo visas pa displayen. Produkten &r i demonstra- Hall OK intryckt ca 10 sek tills
tionslage. en ljudsignal hors och dis-

playen slacks en stund.

Dorren ar inte ordentligt Se avsnittet "Stangning av
stangd. dorren”.




70

Manga matvaror inlagda Lagg in farre matvaror for for-
for forvaring samtidigt. varing samtidigt.
"FastFreeze funktions" el- Se "FastFreeze funktions" el-
ler "Shopping funktions" ar ler "Shopping funktions".
paslaget.
@ Kontakta ndrmaste Stangning av dorren
auktoriserade serviceverkstad 1. Rengdr dérrtétningarna.
om dessa rad inte l6ser 2. Justera dérren vid behov. Se
problemet. monteringsanvisningarna.
3. Byt vid behov ut defekta dorrtatningar.
Byte av lampan Kontakta auktoriserat servicecenter.

Produkten har en innerbelysning
bestaende av en LED-lampa med lang
livslangd.

Endast servicepersonal far byta ut
lampan. Kontakta din auktoriserade
serviceverkstad.

TEKNISKA DATA

Inbyggnadsmatt
KT "
Bredd mm 560
IEE T
Temperaturokningstid Timmar 21
T T
Frekvens Hz 50

Teknisk information finns pa typskylten
som sitter pa insidan eller utsidan av
produkten och pa energietiketten.



MILJOSKYDD

é\tervinn material med symbolen L’B
Atervinn férpackningen genom att placera
den i lampligt karl. Bidra till att skydda var
milj6 och var halsa genom att atervinna
avfall fran elektriska och elektroniska
produkter. Slang inte produkter markta

med symbolen & med hushallsavfallet.
Lamna in produkten pa narmaste
atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.
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